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No tak jo, jesté kousek a polezou mi o€i z dalkd. Co si pak
poc¢nu? Jak dlouho to mohu vydrzet, takhle stat? Tak toto je
opravdovy, absolutni konec. Provaz se mi zafezava do krku,
nohy uz mé boli. - Ach boZe! Jesté pred malou chvili mi ta
idiotska véc prosté jen tak LEZELA kolem krku, dokonale
VOLNE; tak velkoryse volné! Ach boZe, jak jsem byl tehdy
SVOBODNY! Volny jako ptak! A jak jsem se smal! BoZe, jak ja
se smal. A ted’je po vSem. Ano, po viem.

@ilia)



(Dilia) Diyeem erarms,
FINALISTE CENY EVALDA
SCHORMA ZA ROK 2018

Agentura DILIA udéluje kazdoroéné Cenu Evalda Schorma urcenou
studentiim divadelnich skol za puivodni hru, dramatizaci ¢i preklad.

Do finéle letosniho ro¢niku Ceny Evalda Schorma byli nominovani:

Tereza Agelova (JAMU) za puvodni hru Jako ty, mami
Tomas Louiny (DAMU) za piivodni hru N&s domov
Stépan Vranesic (JAMU) za pavodni hru Indicka princezna

Slavnostni ptedani Ceny Evalda Schorma se bude konat v ramci PQ Studia
Prazského Quadriennale a projektu scénickych skic 3D 7. ¢ervna 2019
od 15:00 ve Studiu Retizek na prazské DAMU. Béhem vecera probéhne
mimo jiné scénickd skica ryvku vitézné hry v podani studentd DAMU.

Vsem nominovanym gratulujeme!
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D-ilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

Kratkého 1,
190 O3 Praha 9 - Vysocany

prof. JUDr. Ji¥i Srstka

Eva Kraupnerova
tel.: 283 893 603
fax: 283 893 599

Ustiedna:
tel.: 283 891587

Zaznamnik (24 hodin denné):

tel.: 283 893 603

Linka pro volani z mobilu:
tel.: 606 614 658

vedouci oddéleni
Zdenék Harvanek
tel. a fax: 266199 876

referenti pro tuzemsko
tel.: 266199 826

referenti pro zahranici
tel.: 266199 833

agentaz .
Mgr. Marie Spalova
tel.: 266 199 861

Mgr. Helena Eliasova
tel.: 266199 823

Mgr. Barbora Haplova
tel.: 266 199 837

pljcovani a prodej textd
Mgr. Pavla Jakobsson
tel.: 266199 829

vedouci oddéleni
Mgr. Jan Bartak
tel.: 266 199 862

referent pro tuzemsko
Jitka TomeSova
tel.: 266199 817

referent pro zahranici
Bc. Natélie Cerna
tel.: 266 199 866

vedouci oddéleni
Mgr. Veronika Zakova
tel.: 266199 841

vedouci oddéleni
Zdenék Harvanek
tel. a fax.: 266199 876

referenti

Jan Rychta DiS.
Ondrej Sarek
tel.: 283 893 709

reditel kolektivni spravy
Mgr. Jan Bartak
tel.: 266 199 862

hlavni ekonom
Anna Ticha
tel.: 266199 818

vedoucTi honorarove actarny
Sarka Prochazkova
tel.: 266 199 819

Tomas Herold
tel.: 266199 865
tel.: 266199 847

dédictvi a Gschova dél
Barbora Chovancova
tel.: 266199 834

Podrobné clenéni jednotlivych oddéleni
vCetné seznamu zaméstnancy a jejich
kompetenci naleznete na www.dilia.cz.

E-mailové adresy zaméstnancy DILIA
jsou ve formdtu prijmeni@dilia.cz

Na webové strance www.dilia.cz
naleznete kromé kontaktnich Gdajé
popisy ¢innosti jednotlivych oddélent,
novinky, informace pro autory i uZivatele,
formuldre ke staZeni, synopse her

a mnoho dalSich ddlezitych ddajd.
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/7. DUBNA PROBEHLO V ROYAL
ALBERT HALL SLAVNOSTNI
VYHLASENI CEN LAURENCE
OLIVIERA 2019

V letosnich prestiznich Cendch Laurence Oliviera excelovaly tituly Come
From Away, Company a Inheritance, kazdy se ¢tyfmiocenénimi. Slavnostni
ceremonidl byl zahajen vystoupenim ze Lviho krale, ktery slavi dvaceti-
leté vyroci. Moderatorem vecera se stal Jason Manford, anglicky komik
arozhlasovy moderétor.

Come From Away si odneslo cenu za novy muzikél, hudbu, diva-
delni choreografii (Kelly Devine) a sound design (Gareth Owen). Come
From Away bylo nominovéno ve stejnych péti kategoriich jako Company
véetné nejlepsiho herce ve vedlejsi roli, kterého vyhral Jonathan Bailey
za roli Jamieho (Company). Dale Company ziskalo ocenéni za nejlepsi
revival muzikélu, scénografii (Bunny Christie) a herecku ve vedlejsi
roli pro Patti LuPone.

Inscenace hry Matthewa Lopeze Inheritance ziskala rovnéz 4 oce-
néni (nejlepsi hra, herec, light design a rezie). Dale byla ocenéna napti-
klad Monica Dolan za vedleji roli ve Vse o Evé (All About Eve), novému

OL[VIER

&9 AWARDS

divadelnimu nastudovani filmu z roku 1950 ¢i Home, I'm Darling za nej-
lepsi komedii.

Vsem ocenénym gratulujeme! Jejich kompletni seznam si mizete pre-
&ist na oficidlnich strankach Cen Laurence Oliviera: officiallondontheatre.
com/olivier-awards



VYSLA KNIHA ZUZANY
AUGUSTOVE UMENI ZIVOTU
NEBEZPECNE

V utery 9. dubna 2019 probéhla v prednaskovém sale Ustavu pro ceskou
literaturu Akademie véd CR prezentace knihy Zuzany Augustové Umént
Zivotu nebezpecné.

Kniha teatrolozky a ptekladatelky Zuzany Augustové nazvana
Uméni zivotu nebezpeiné: Reflexe soucasného (nejen) némeckojazyc-
ného divadla a literatury je vyborem z jejich recenzi, ¢lankd a studii,
které vznikaly pro rizna periodika v pribéhu poslednich dvaceti let.
Diky vyhranénému tematickému zaméfeni autorky bylo mozné texty
uspotadat do ¢tytlogicky provazanych a sevienych oddild. Prvniz nich
se vénuje predeviim ptsobeni Prazského komorniho divadla v Divadle
Komedie a jeho progresivni dramaturgii, zaméfené na némeckoja-
zy¢né autory. Na recenzich riiznych inscenaci je mozné sledovat i vyvoj
rezijni poetiky jednoho z nejvyraznéjsich soucasnych rezisért, Dusana
D. Patizka. Druhy oddil ptiblizuje vybrané ro¢niky z Prazského diva-
delniho festivalu némeckého jazyka, at uz jde o inscenace vyznam-
nych rezisértt (Marthaler, Pollesh, Hermanis, Hartmann) nebo para-
divadelni dokumentarni projekty skupin jako Rimini Protokoll nebo
She She Pop. Ve tfetim oddilu se prostfednictvim autoré¢inych recenzi
a studii sezndmime s osobnostmi (jak autory, tak reziséry ¢i herci)
videfiské divadelni scény na prelomu milénia. Casto se zde popisuji
inscenace her autort jako Jelinek, Bernhard, Schimmelpfennig nebo
Handke, které si pozdéji nasly cestu ina ¢eska jevisté. Posledni oddil se
vénuje primarné literatufe, nicméné je s divadlem tzce spjaty, protoze
se zabyva piedevsim prozaickym dilem autort, kteti pisi i pro diva-
dlo, jako naptiklad Thomas Bernhard, Friedrich Durrenmatt, Peter
Handke ¢i Elfriede Jelinek.

Doc. PhDr. Zuzana Augustova, Ph.D.,
teatrolozka a prekladatelka, speciali-
zuje se na divadlo a drama némecké jazy-
kové oblasti a na ¢eské divadlo a drama.
Vyuc¢ovala na FF UK v Praze, na Videnské

azaan
Tannee

univerzité a na DAMU. Nyni je ¢len-

kou Tymu pro vyzkum moderniho ces-

kého divadla v UCL AV CR a docentkou [n]elbfefz]o]e]e[n¢]
na Katedfe germanistiky a slavistiky e

FF ZCU v Plzni. Je autorkou monogra-
fie o Thomasi Bernhardovi, kniha véno- :

vand povale¢né rakouské experimentalni Zuzane Al

dramatice vyjde letos v nakladatelstvich

Academia a NAMU. Za literarni pteklady

obdrzela Ptekladatelskou prémii 2013

Rakouského ministerstva skolstvi, uméni a kultury a Tvarci ocenéni
Obce prekladatelt za rok 2016.

Knihu v roce 2018 vydal TRANSTEATRAL a Ustav pro ¢eskou lite-
raturu AV CR za finanéni podpory Hlavniho mésta Prahy, Nadace
Cesky literarn{ fond a Katedry germanistiky a slavistiky Filozofické
fakulty Zapadoceské univerzity v Plzni.




MILAN KUNDERA SLAVI 90 LET

1. dubna 2019 oslavil 90 let jeden z nejpfednéjsich ceskych spisovatel
Milan Kundera. Dramatik, prozaik, esejista i prekladatel je coby osobnost
eskou spolecnosti ptijiman mozna ponékud ambivalentné, jeho dilo je viak
bezesporu fenoménem nejen tuzemské, ale i svétové literatury 20. stoleti.

Milan Kundera vystudoval brnénské gymndazium, na které navazal
studiem literarni védy a estetiky na Univerzité Karlové a nasledné rezii
a scéndristikou na prazské FAMU. Svych uplnych literdrnich zacatka se
sam zfekl a za své prvni dilo tedy oznacuje sbirku povidek Smésné ldsky.
Dilo, které jej oviem natrvalo zapsalo mezi $picku Ceskych spisovatelt
tehdejsi doby a zaroveit mu piineslo velké problémy s reZimem, ustici
postupné aZ v autorovu emigraci v roce 1975, byl roman Zert z roku 1967.
Poslednim romanem Milana Kundery, ktery napsal ve své matefsting,
byla Nesmrtelnost, v Cesku vydana v roce 1993. Od té doby spisovatel pise
dila pouze francouzsky a k ceskym prekladiim svoleni nedava (coz se vzta-
huje také na adaptace jeho romant a novel). Néktera dila na své oficidlni
(neexilové) Ceské vydani cekala jesté donedavna, naptiklad Nesnesitelnd
lehkost byti ¢i Kniha smichu a zapomnéni, které vysly v roce 2006 a 2017.

Milan Kundera jiz mnoho let témét nevystupuje na vefejnosti a Zije
tak v souladu se svym piesvédcenim, Ze roman by mél byt samostatné
vnimanym celkem, nezatiZenym interpretacemi vychazejicimi z autoro-
vych osudii a osobnich peripetii, které dle jeho minéni casto piekryvaji
vyznamy dila samotného. V duchu Flaubertovy myslenky, Ze romanopi-
sec by mél zmizet za svym dilem, se oslavy autorova vyroci nesly prede-
v§im v duchu ptipominky jeho dila. Cesky rozhlas mimo jiné odvysilal
nezkracenou ¢etbu na pokracovani jeho romanu Nesmrtelnost. Ceska tele-
vize pak zatadila do programu zaznam inscenace hry Ptdkovina v podani
Cinoherniho klubu.

TRADICNI SCENICKE CTENI 3D
PROBEHNE TENTOKRAT V RAMCI
PRAZSKEHO QUADRIENNALE

Agentura DILIA potadad jiz podevaté maraton scénickych ¢teni 3D, které
tradi¢né uvadime ve spoluprici se studentskym festivalem Zlomvaz.
Letosni ro¢nik se proto stejné jako festival pfipoji k programu Prazského
Quadriennale. Blok scénickych ¢teni opét probéhne ve spolupréci se stu-
denty Katedry ¢inoherniho studia DAMU, a to v Retizku 7. ¢ervna odpole-
dne. 3D se tak stane jednou z prvnich udalosti v rdmci PQ Studia.
Studenti letos nejprve predstavi dvé horké novinky ze zahrani¢ni pro-
venience. Celé odpoledne pak zakon¢i slavnostni pfedani Ceny Evalda
Schorma za rok 2018 a scénické cteni vitézné hry. Vstupenky bude
mozné zakoupit v ramci predprodeje na PQ Studio.
Projekt vznikd za podpory Dozorci rady DILIA.



Rozhovor

PAVLEM
REM

Pavel Bdr je jednim z nasich nemnoha odbornikd s rozsahlymi
znalostmi o muzikdlovém divadle a jeho korenech. V ramci
Ustavu teorie scénické tvorby DAMU se profesné vénuje
vyzkumu historie a teorie zabavné-hudebniho divadla, od roku
2016 je dramaturgem souboru muzikdlu Divadla J. K. Tyla

v Plzni, v CRo moderuje spolecné s Michalem Prostéjovskym
porad Muzikdl Expres. Je zdaroven prekladatelem, dramatur-
gem i teoretikem tohoto druhu divadia, a proto byl také jed-
nim z nasich tutord muzikalové prekladatelské dilny, kterou
DILIA organizovala v roce 2014. V ramci naseho okénka muzi-
kalovych synopsi, které vam toto léto prindsime, jsme se proto
rozhodli prinést rozhovor prave s nim.

Vnimate néjaka uskali pfi inscenovani zahraniénich muzikal
v ¢estiné?

Ur¢ité, kazdy autor se totiz nejptesnéji vyjadiuje ve svém rodném jazyce
a tak se pti kazdém prevodu vzdycky néco ztraci a jiny vyznam tteba
naopak ptibyva. Nékdy to mize byt ptidanou hodnotou, zalezi na kva-
lité a kreativité prekladatele. V muzikélu je samoziejmé nejvétsi uskali
u pfekladu pisni. Musite se vejit do formy dané rytmem, délkou not,
rymy a podobné. Myslim si, Ze proto neni naptiklad mozné mit vzdy
stejnou informaci ve stejném fadku v originale i prekladu, jinak to mtze
byt na tkor hudebnosti textu.



Tim, Ze se vidycky néco ztraci, myslite spise faktografické kono-
tace nebo vyznamy slov?

Myslim tim naptiklad slova, ktera maji v origindlu vice vyznami (nebo
podtext) a v ¢estiné k nim neexistuje vhodny ekvivalent. Ztraci se tedy
jakysivyznam mezi fadky. Tézké to také byva u zndmych pisnicek, kde jde
napfiiklad o hlavni vers. Jak ho prevést do cestiny, aby vznikl také slogan
a aby vyznamové odpovidal.

Ja si pFilis nedovedu pfedstavit, jak prelozit muzikaly, které obsa-
huji existujici slavné pisné v angli¢tiné. Pisné, které Cesi znaji v ori-
ginalnim znéni.

Také to povazuji za velmi komplikované a problematické a vlastné obdi-
vuju prekladatele, ktefi se do toho pustili nebo aktudlné pousti.

Co ovliviiuje vase rozhodnuti pfi dramaturgickém vybéru muzikalu?
Podle ¢eho se rozhodujete?

Rozhoduje vice faktort, které ted neuvedu v poradi dle dulezitosti.
Snazime se vybirat tak, aby byl repertoar pestry, chceme mit klasicky
i sou¢asny muzikdl a zastoupit rizné zanrové oblasti. Vzdy se ohlizime
na nas soubor, aby obsazeni titulu odpovidalo jeho slozeni a schopnostem
jednotlivych interprett. Také je t¥eba brat v potaz nageho divéka, protoze
jsme regiondlni divadlo, kam chodi predevsim divdci z Plzné a okoli. Neni
to naptiklad jako v Praze, kam se lidé sjizdi z celé republiky. Chceme tedy
brat ohled na aspekty a pozadavky mistniho publika, ale zaroveri ne se jim
podtizovat. Navic jsme statutdrni, nikoliv komer¢ni divadlo, a miiZeme
tedy vybirat také tituly, které jsou i tieba intelektudlné narocnéjsi, kde
musi divak vice pfemyslet.

Tihne vase divacka obec k néjakému druhu v ramci muzikalového zanru?

Zatim se zd3, Ze ne, Ze jsou pomérné ptistupni. Oblibené a navitévované
jako West Side Story, Sweeney Todd nebo Suma# na sttege. Neni tedy prilis
vidét rozdil v navitévnosti. Nevim, zda by to bylo stejné v Praze. Myslim

vice, nez si mtzeme dovolit my v regionech.

Jezdite se podivat na muzikaly do zahranici? Nejvic se asi jezdi do
Londyna, 7e?

Ano do Londyna, do Vidné, na Broadway.

Do Vidné jezdite na némecko-jazyéné muzikaly?

Ano, na ptvodni produkci jakou byl naptiklad Ples upiri, ale ¢as od ¢asu
také na americké tituly jako naptiklad Probuzent jara, které jsem pak vidél
jak na Broadwayi, tak u nés.

V letnich zpravach DILIA mame ted’'nové puvodni némecké muzi-
kaly. Zajimalo by mé, jestli obecné vnimate rozdil mezi anglicko

a némecko-jazyénymi muzikaly? Zda tihnou k jinym tématim anebo
naopak vibec ne?

Netekl bych, Ze jsou néjak zasadné odlisné. Myslim si, Ze v dnesni glo-
balizované dobé je i hudba obdobna, at uz ji sklada ¢lovek zijici ve Vidni,
v Berliné ¢i v New Yorku. Rada tvircd, ktefi se na muzikalech podili,
ostatné i ziji stfidavé na rznych mistech na svéteé.



Vidél jste néjakou produkci, ktera by byla bizarni? At uz vizualné,
anebo 7e by se zabyvala bizarnim tématem?

Kdyz jsme byli v New Yorku, navétivili jsme na Off-Broadwayi produkci
muzikalu Trip of Love, kde $lo o rtizné bizarni obrazy o lasce, vztazich
a sexu. Nemélo to prakticky zadny déj, takova halucinogenni revue. Ale
kdyz se vratim k ,seriéznimu’ muzikalu, tak nékteré véci jsou u nés zatim
nezvyklejsi a nevim, jak by na né ceské publikum reagovalo. Naptiklad
jsme videéli velmi povedeny muzikal ,Here Lies Love' s disco-popovou hud-
bou Davida Byrnea a Fatboy Slima, kde byl i zivy DJ. Pojednéaval o man-
zelce filipinského diktatora Imeldé Marcosové. Bylo to délané v black boxu
v londynském Narodnim divadle a hralo se na raznych mistech jevisté.
a také se v ramci toho jednoho prostoru ¢as od ¢asu presouvali. Ale tim,
ze tam hrala diskotékova hudba, to byla zaroveni i party, coz byl zajimavy
zéazitek. Bylo to velmi inspirativni a pro nas nezvyklé.

Zavidite néco zahrani¢nim produkcim? Rozpocet a podobné?

Myslim si, Ze finan¢ni podminky se i u nés zlepsuji, byt téch zahrani¢nich
stale jesté zdaleka nedosahuji. Jinou véci je moznost hrat v pasmu stale
stejny titul, to je pro nazkouseni i provoz obrovska vyhoda. Také maji vétsi
vybér interpretd, pokud jde o vétsi narody s vétsimi muzikélovymi tradi-
cemi. Tim nechci Fict, Ze by u nas nebyli kvalitni muzikélovi interpreti, ale
neni jich tolik.

Vniméte zdjem o muzikal ze strany studentd DAMU?

Ano, neni to masovd zélezitost, ale sem tam se najde nékdo, kdo zajem ma.

To je zajimavy rozdil oproti anglofonnim narodim, kde jde o pres-
tizni zaleZitost s velkou pozornosti.

Presné tak. J4 si myslim, Ze u nas k tomuhle druhu divadla stale jesté panuje
trochu despekt, ktery je dany historickou tradici. Muzikal u ns trpi tim, Ze ma
velmi blizko k opereté a ta byla v druhé poloviné 20. stoleti brana jako opravdu
upadkovy, podradny zanr, se kterym zadny skutecny umélec nepracuje, coz se
myslim preneslo i na muzikal. Naptiklad tady na DAMU je ¢asto citit nazor, Ze
muzikdl neni uméni a Ze by se jim umeélci neméli zaobirat, coZ je ale velmi krét-
kozraké. Jakjinak z ngj tedy udélat uméni, nez kdyz v ném budeme umélce sko-
lit a vést je k nému. To je prvni véc. Druhou véci, se kterou to souvisi, je, myslim,
uroven prazské soukromé muzikalové scény, ktera byla a je v nékterych svych
produktech velmi slaba. Ostatné i spousta divaku k4, Ze radéji smétuji napii-
klad do Plzné, Brna nebo Ostravy podivat se na opravdovy muzikal.

Spoluvytvafite pofad Muzikal Expres na CRo Dvojce, pro jakou
cilovou skupinu je uréeny a na jaky popud vznikl?

Porad zalozil Michael Prost&jovsky uz v roce 1990, kdyz se vrétil z emigrace
v Némecku. Zacal spolupracovat s tehdejsim Ceskoslovenskym rozhlasem, kde
ped emigraci pisobil a bylo mu nabidnuto udélat si sviij hudebni pofad. Navrhl,
ze by udélal potad o muzikélech. Z vypravéni vim, Ze se ho tehdy zeptali, jestli
si mysli, Ze by takovy pofad mohl nékoho zajimat. Ted existuje uz 29 let, takze
asi nékoho zajimal a zajima. V soucasné hodinové podobé se vysila 8 let a na té
se podilim s Michaelem ija. Cilova skupina jsou samoziejmé fanoudci muzikalu,
ale 11idé, kteti s muzikalem nemaji nic spole¢ného a nezajimaji se o néj. Pokud
vim, spousté posluchact ptijde zajimava pravé kombinace zabavného a vzdéls-
vaciho obsahu. Hrajeme v ném muzikélovou hudbu a zarovet v ném ptindsime
aktualni zpravy iinformace o historii a zakulisi muzikélu.



prvni provedeni
Ceskd premiéra

18.1.2019

Jihoceské divadlo Ceské
Budéjovice

Petra Soukupové - David
Kostak

20.1.2019 5
Slezské divadlo Opava; Cinohra
Zdenék Jirotka - Jifi Seydler

20.1.2019

Loutkové divadlo Lokvar Praha
Josef Vachal - Barbora

Hubena - Peter Varga - Michaela
Homolova - Pavel Tesar

24.1.2019
Divadlo na Jezerce Praha
Jaromir Rasin - Jaroslav Dusek

25.1.2019
Divadelnispolecnost Petra
Bezruce Ostrava

Tomas Dianiska

26.1.2019

Néarodni divadlo Brno

Adam Skala - David Kostak —
Petr Erbes

26.1.2019
Divadlo J. K. Tyla Plzen
Josef Capek - Johana
Némcova

hudba: Daniel Fikejz

1.2.2019

Divadlo F. X. Saldy Liberec
Fjodor M. Dostojevskij -
Dodo Gombér

s pouzitim prekladu: Tatjana
Haskova, Jaroslav Huldk

1.2.2019
Divadlo Leti Praha
Alexandra Badea

prekladatelka: Markéta
Damkova

Uprava: Adam Svozil

Ceskd premiéra v rémci
mezindrodniho projektu
Fabulamundi, sité evropskych
divadel zamérenych na
soucasnou dramatiku.

2.2.2019

Méstské divadlo Kladno
Henry Lewis - Jonathan
Sayer - Henry Shields

prekladatel: Alexander Jerie




2.2.2019

Divadlo v Dlouhé Praha

Jan Otéenasek - Hana
Buresova - Stépan Otéenasek

9.2.2019

Méstské divadlo Zlin

Dezo Ursiny - Alta Vasova -
Jan Strasser - Romain Rolland

prekladatel libreta: Vladimir
Fekar; prekladatel textu pisni:
Petr Borkovec

15.2.2019
Divadlo loutek Ostrava
Pavel Gejgus - Marek Pivovar

hudba: Tomas Rossi

16.2.2019

Méstské divadlo Brno
Sting - John Logan -
Brian Yorkey

Uprava: Stanislav Mosa
pfekladate\ka: Zuzana
Ctverackova

23.2.2019

Méstskeé divadlo Brno
Lev Nikolajevi¢ Tolstoj -
JiFi Zavis

s pouzitim prekladu:
Tatjana Haskova
Uprava: Petr Gazdik

23.2.2019

Méstské divadlo Most;

Divadlo rozmanitosti

Timothée de Fombelle - Jifi Ondra

s pouZitim prekladu: Drahoslava
Janderova

3.3.2019

Divadlo Minor Praha
Otfried Preussler -
Tereza Karpianus

preklad: Jitka Bodlakova

8.3.2019

Divadlo Alfa Plzen

Neil Gaiman - Natalie
Preslova - Linda Duskova

texty pisni: Natélie Preslova,
Linda Duskova

preklad literarni predlohy:
Jan Kantirek

8.3.2019
Divadlo na Vinohradech Praha
Ingmar Bergman

Uprava: Jan Vedral
preklad: Zbynék Cernik

8.3.2019

Tygr v tisni Praha
Alfred Déblin - Marie
Novakova

prekladatelka predlohy:
Kamila Jiroudkova



9.3.2019
Divadlo Verze Praha
Florian Zeller

prekladatel: Michal Zahalka

14.3.2019

Divadlo Tramtarie Olomouc
Emily Brontéova - Vladislav
Kracik

prekladatelka predlohy:
Kvéta Maryskova;
texty pisni: Martin Pefina

16.3.2019
Naivni divadlo Liberec
Vit Pefina a kol

18.3.2019
Viola Praha
Cyril Gély

prekladatelka: Katefina Neveau

22.3.2019

Néarodni divadlo Brno

Rudolf Tésnohlidek -

Iva Klestilova - Zoja Mikotova

24.3.2019
Studio Hrdin@ Praha
Thomas Bernhard

prekladatel: Jaroslav Bily

30.3.2019

Méstské divadlo Zlin
Zdenék Jirotka - Alena
Herman - Jan Bartek

28.3.2019

Divadlo X10 Praha (DUP 39)
Tankred Dorst - Ondrej
Novotny

prekladatel predlohy:
Vladimir Tomes

30.3.2019

Méstskéa divadla praZska Praha
Petra Hulova

prekladatelka do némciny:
Doris Kouba

Inscenace vznikla v koprodukci
s Cinohrou Statniho divadla
Norimberk.



VYHODNE PROVOZOVANI HER - ZAPLACENE ZALOHY

Divadelni oddéleni upozoriiuje na moznost vyhodného provozovani her zahrani¢nich autor, kde jiz byla zaplacena zaloha a dilo lze tedy do vyprgeni
smlouvy provozovat pouze za pfisluna procenta honorata zahrani¢nich autort (k nim je samozfejmé nutno piipocitat procenta pro prekladatele, pfip.
Upravu). Seznam je fazen chronologicky, novinky jsou vyznaceny tu¢né. Pro amatéry viechny francouzské hry za zalohu 400,- EUR netto na 8% z bru-
tto trzeb, garantované minimum 90 EUR netto za piedstaveni, a §panélské hry za zuc¢tovatelnou zalohu 300-400,- EUR netto na 8% z brutto trzby.

Synopse zde uvedenych her naleznete na internetové strance www.dilia.cz/synopse.

JMENO AUTORA - NAZEV HRY

% Z HRUBYCH TRZEB (ZAPLACENO DO)

Woody Allen - Zahraj to znovu, Same

7,7 % netto z btto (30. 6. 2019, profesionalni divadla)

Woody Allen - Prokleti nefritového skorpiona

7,7 % netto z btto (profesionalni divadla)

Woody Allen - Sex noci svatojanské

7,7 % netto z btto (30. 6. 2020, profesionalni divadla)

Marina Carr - U ko¢ici baziny

6 % netto z btto (21. 9. 2020, profesionalni divadla)

Ray Cooney - Dvouplosnik v hotelu Westminster, Prachy? Prachy!, Rodina je
zaklad statu,3+3 =5

6 % netto z btto (28. 2. 2021)

Ray a Michael Cooney - TFi bratfi v nesnazich

6 % netto z btto (31.12. 2019)

Michael Cooney - Habadtira, Najemnici pana Swana

6 % z btto (31.12. 2019)

Noel Coward - Libanky ve ctyrech

7 % netto z btto (8. 12. 2019)

Christopher Hampton - Nebezpecéné vztahy

8 % netto z btto trzeb (1. 4. 2020, profesionalni divadla)

Colin Higgins - Harold a Maude

7 % netto z btto (24. 5. 2021)

Daniel Keyes - Rlze pro Algernon

7 % netto z btto (31. 3. 2020)

Martin McDonagh - Osifely zapad

6,5 % netto z btto (31.12. 2020)

Arthur Miller - Carodéjky ze Salemu

7 % netto z btto (31.12. 2020)

Bernard Slade - Vzpominky zistanou

7 % netto z btto (31.12. 2019, profesionalni divadla)

Neil Simon - Bosé nohy v parku

8 % netto z btto (31.10. 2020, profesionalni divadla)




Pro usnadnéni orientace v synopsich ndmi zastupovanych her N ABI/ZI /\/\ E
pripojujeme ke kazdé z nich grafické znacky, které priblizi charakter hry,
zanr, obsazent atd.

TRHAK - hry, které doporucujeme zvlaitni pozornosti,
jsou totiz bud horkymi novinkami nebo jiz zaznamenaly
velké Uspéchy na svétovych scénach.

KOMEDIE - hry, které je moZno zafadit do zanru komedie.

PAN THEODOR
HRY SE ZPEVY, MUZIKALY - hry jednak hudebné MUNDSTOCK

dramatického Zanru, nebo ty, které alespori castecné Milos Horansky, Ladislav Fuks
,

obsahuji zpévy ¢i tance. Obsazeni: 1 muz, 2 zeny (variabilni)

HRY DOSTUPNE V ELEKTRONICKE PODOBE - Polemické uchopeni slavného roménu Ladislava Fukse v autorské
hry, které mame k dispozici v elektronické podobé, variaci Milo§e Horanského. Hra o hovorech i zapasech s Bohem
a mdzeme Vam je proto obratem poslat e-mailem. a s laskou. Trénink jak vést dialog se smrti a ménit svou identitu.
Theo Mundstock neni zlomeny ¢lovek, je viely, pevny a citlivy —
KOMORNI HRY - hry s malym obsazenim, vsechno oviem lomeno dobou holocaustu. Reknéme, Ze jde o teo-
maximalné do ¢tyr postav. sofickou jevidtni basel. Mundstock se v ni chysta na smrt a para-
doxné trénuje, jak ji prezit. Horanského variace na Mundstocka je
HRY VHODNE PRO AMATERY - hry vhodné jednou z moznosti jevistni podoby poezie.
pro profesionalni soubory, ale z&roven dostupné Textvautorové rezii se ispésné uvadivprazském Studiu Hrdint.
i pro amatérska divadla. Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

HRY VHODNE PRO DETI A MLADEZ, POHADKY -
hry vhodné jednak pro détské divaky, ale také pro mladé
inscenatory, studentska, détska divadla apod.

LOUTKOVE HRY - hry Cisté loutkové, nebo i takové,

ve kterych spolu s loutkami vystupujii Zivi herci.



NEUMIM JINAK NEZ LASKOU

Milos Horansky
Obsazeni: 2 muzi, 1 zena

Byla mucednici lasky. Hotela pro ni — neumeéla jinak nez laskou — ale
nepotkala ji. Manzelka, matka, milenka — véechno vianc, viechno
celou bytosti, nic naptl. A velka spisovatelka, kterd jako Macha
a Havli¢ek pozdvihla nasi literaturu k vysindm. Je uhranciva tvor-
bou i zivotnim stylem. Nezkrotitelné svobodna, spanild duchem
izjevem. A vzne$ena tragickym udélem svého nedlouhého Zivota.

Vzneseny i utrdpeny milostnostiplny Zivot BoZeny Némcové
i vztah s manZzelem Josefem, bolestny i souvztazny, i jeji pred-
¢asna smrt, i pozdni, ale vrouci pokdni muze Josefa, ve vice zan-
rové kolazi jejiho zivota plného dramat, vzpoury, souznéni i poezie.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VITA MORS

Milos$ Horansky
Obsazeni: 2 muzi, 3 zeny

Jevistni apokryf o péti postavach: Agent, ktery testuje tii divky,
mentalné fantazijné, EQ, IQ, vzijemny kontakt a kooperativnost
pro piijeti do podivné firmy Vita Mors. Prace pro uméni pievést sta-
rého a umirajiciho az orientalné ke smrti. Anebo druhy pél — na
objednavku i zabit. Ne¢ekany konec: setkdni s Bohem.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

LADISLAV SMOCEK V DILIA

BLUDISTE

Ladislav Smocek
Obsazeni: 6 muzQ, 4 zeny

,Pokus o interview pfed vchodem®, jak sdm autor svou hru v pod-
titulu p#iblizil, vyrista ze setkani zatrpklého vratného, strezi-
ciho vchod do bludi§té a vpoustéjiciho navitévniky pouze dovnitf,
s muzem, ktery se vydéli z poslusného stada ptichozich a zacne se
pidit po zakonitostech bludisté a jeho smyslu.

Vratny, jemuz Ufad propijcuje malou, ale nespornou moc, se
stava zhmotnénim vlastni funkce se v&i samolibou bodrosti, tupou
dalezitosti i hrozivou agresivitou, s niz nakonec neodbytného
néavitévnika vzene do ttrob labyrintu. A samo bludisté se prestava
jevit jako neskodnd vyletni atrakce a postupné se p¥imo pred o¢ima
méniv nebezpecny prostor, z kterého neni tiniku a ktery ¢lovéka, at
chce ¢ nechce, nakonec pohlti.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.




SMYCKA

Ladislav Smoéek

Preklad: Viadka Smockova
Zanr: monodrama, aktovka
Obsazeni: 1 muz

Monodrama Smycka s podtitulem ,esejistické cvicenina téma lidské
pfizpusobivostije ptibéhem o tom, jak tézky, nebo mozna lehky je
zivot, kdyz ¢lovek ztraci pidu pod nohama. Hra vznikla pavodné
v angli¢tiné a byla uvedena v Cinohernim klubu v roce 1974.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PIKNIK

Ladislav Smocek
Obsazeni: 5 muzQ

Ctvetice americkych vojékt, v dzungli, koncem druhé svétové valky,
v bezprosttednim ohroZeni nepiitelem ¢ekd na cetate, ktery odesel na
prazkum. Vnéjskové nedospiva situace k obvyklému rozuzleni: Cetaf se
nevraci, nepfitel se neobjevi, zdhada zstane nevysvétlena. Zato se pocit
marného ¢ekdni v nebezpetnych podminkach ostfe promitne do vztaht
uvnitt jednotky: nejistota, neditklivost, podeziivavost, strach jsou Ziv-
nou pudou riskantni muzské hry, v niz se rozpoutaji nebezpecné vagné
a sklony, zakryvajici i ventilujici muzské komplexy. Ve sledu drobnych
zert®, hadek, sport, jimiZz se napéti stile stuptiuje, nejdtive odpadaj
slabgi partnefi, aby nakonec tato nesmyslna hra vyvrcholila v surovém
stietnuti dvou nejsilngjsich — Smilea a Talla. Napéti povoli teprve tehdy,
kdy?z se skodlivé sily vybiji a situace se piblizi az k hranici Zivota a smrti.

(Zdenék Hotinek)
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

BITVA NA KOPCI

Ladislav Smocek
Obsazeni: 2 muzi, 2 Zeny

Komorni tragikomedie o mezilidskych vztazich vznikla nejprve pro
rozhlas, teprve pozdéji ziskala i svou divadelni podobu. Pavodné
pfijemné odpoledne na paméatném kopci, kde se kdysi odehréla
velka bitva, poslouzilo autorovi jako pozadi k vypovédi o lidské
nesnasenlivosti a vnitfni prazdnoté. Stretnuti mezi dvéma muzi,
jejich ironické slovni souboje, kde se pouze z muzské jesitnosti
smésné hadaji o své stanoviska, se odehravaji na nedélnim vyleté
dvou ceskych, patrné manzelskych part. V Bitvé na kopci prezen-
tuje Smocek jedno ze svych castych témat — ¢lovék v ptirodé a pre-
devsim téma lidi ve vypjaté situaci a jeho prostfednictvim lidsky
egocentrismus, jesitnost a egoismus. Muzské postavy v Bitvé na
kopci, piestoze ve svych vnéjskovych projevech jsou civilizaci sku-
te¢né pretizeny, se ve chvili prestizniho stfetnuti propadaji do prvo-
hor lidské civilizace, ztraceji rozumovy usudek i st¥izlivé hodnoceni
situace. Pry¢ je rozum, etika, moralka, kupodivu i pud sebezachovy
a vitézi atavistickd touha prosadit své j, pfemoci soupete, dokdzat
svou moc a silu. Ironii je, Ze na pozadi moci a sily mnohem véts,
kterd mtze vzpupné ¢ervicky ve zlomku vtetiny sfouknout z tohoto
svéta. Pseudomoralka, snaha prosadit svou pravdu za kazdou cenu,
faledné vykladana lidska dustojnost ptivede Smockovy postavy az
na okraj zahuby. Jarin a Olin jsou pro svyj malicherny spor ochotni
dat v8anc nejen zivoty své, ale i Zivoty dvou nevinnych lidi.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.




JEDNOU K RANU

Ladislav Smoéek
Obsazeni: 4 muzi, 1 zena

Zdéanlivé banalni ptibéh zenatého muze atraktivniho povoldni
na zaletech, jeho milenky, ktera dorazi az z PafiZze a dvou nezva-
nych hostu, kteti fotografovi Zikmundovi ptipomenou jeho man-
zelsky zavazek. Skoro zadnd z postav ve hie nejednd rozumné ¢&i
realisticky. Fotograf Zikmund je nenapravitelny neurotik, neustéle
vlac¢en udalostmi, i bézny, popularnimi psychology stokrat v novi-
nach popsany konflikt (s milenkou Martinou, s agresivnimi hosty
isam se sebou) fedi mucivym, bolestnym prohlubovanim zranéni,
které utrzil ve rvacce s jednim z obou nezvanych nésilnik: nuz-
kami rozstiih4 obvazy i krvavou rdnu na pazi. Ani Martina neni
z hlediska konven¢nich métitek v poradku. Povahou cilevédom4,
ambiciézni Zena neni s to Celit partnerovym neurézam a uz vitbec
ne nevinnému sexudlnimu harageni Emila, s nimz by si hravé pora-
dila i zaktiknutad domaci putka. A Emilav spole¢nik, agresor ¢islo
2 Hugo se chova tak umanuté, Ze je to k neuvéfeni. ,Raciondlné*
jasno ma pouze amatérsky Picasso, spravce domu z boziho dopus-
téni, dtichodce Slajs, byt je to na prvni pohled postava nejvystted-
néjsi: chee se jen vychloubat svou sexualni vykonnosti, $mirovat
zpoza rohu a parazitovat na ostatnich. Je to nejodpornéjsi, ale taky
nejzabavnéjsi (nejgrotesknéjsi) figura hry.

Hra Jednou k rdnu je konstruovana velice sofistikované, vysta-
véna z mnoha vrstev, odsting, valér a zimérné vyuzivanych frag-
mentt a ,podtext” z divadelni klasiky. Malé letni intermezzo dava
prilezitost nahlédnout do intimnich lidskych problému. Ve zpt-
sobu, jakym Smocek soukd predivo emoci, vztaht a situaci, se odrazi
nalada pfimo ¢echovovska. At uz jde o uvahy o svété za pét tisic let,
pal¢ivou touhu dozvédét se v zivoté cosi podstatného, moznosti

jiného sebeuplatnéni, anebo postavu Slajse, ktery ve finale ptipo-
miné Firse z Vidfiového sadu. Ve hte neni pfitom viibec dulezité, jak
se bude dale ubirat Zivot hrdin{i, nebo zda se nad domem vznésel
opravdovy létajici talif. Smockova hra je otiskem nekone¢ného lid-
ského snaZzeni a touzeni, v némz se lasky a va§né neodvratné misi
s trapnosti a nedokonalosti. Otiskem svéta, v ném?z jesté zbyva cas
vydechnout si a vnimat véci rozumem nevysvétlitelné. Premiéry se
hra z politickych davoda dockala teprve v roce 2000.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

KOSMICKE JARO

Ladislav Smocek

Obsazeni: 15 muzl, 4 zeny

Uvnitf domu, jenz je dé&jistém hry, osaméle umira jeho pan. Uz
nevladne, dokonce skoro nekomunikuyje s okolim a v zdvéru tajemné
a symbolicky zmizi. Situace rozpadu, majici charakter stejné eko-
logicky jako existencialni, je dramaticky postizena fragmen-
tarni montazi ptichoddt a odchodu, akei a reakci, aryvkovitych
replik, informaci, glos. Pohyb ¢etnych postavicek pfipomina hem-
Zeni v mravenisti, kazdy Zivocich ma svj charakteristicky sklon
a zajem. ,Létajici talite, rejdy lidi vesmirem, z péti sesijou jednoho,
ale obcas si musite dat poradny gulds, prestoze jste vegetarian.”
V této replice jedné z postav hry jako by bylo symbolicky ukryto jeji
téma. Vesmir, zdhady, védecké poznani, tuseni a gulas. Dvojakost
lidské existence, nekoneény labyrint vysokého a nizkého, pycha na
vysiny inteligence i jeji omezenost ve chvili konfrontace s nepronik-
nutelnosti vesmiru, kosmickym bytim, jezZ pomérovat omezenym
lidskym chapanim je marné a blahové. Hra zpochybniuje viechny
hotové pravdy a soustavnym nabourdvanim antropocentrického
mytu i zobrazenim moralni a ekologické devastace predbéhla dobu




svého vzniku (1970); jeji nad¢asovost a stejné tak jeji hudebni kom-
pozice zustaly tehdejsi kritikou ne zcela docenény a zahy po premi-
éte byla zakdzana normaliza¢ni cenzurou.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

LADISLAV SMOCEK (*1932)
Rezisér a dramatik, jedna z nejoriginalnéj-
gich osobnosti soucasného ceského divadla.
Détstvi prozil v jiznich Cechach a v Plzni, kde
také maturoval na gymndziu (1951). V letech
1952-1956 studoval rezii na prazské Divadelni
fakulté AMU. Koncem studia ho silné ovliv-
nila osobnost reziséra Alfréda Radoka, jemuz asistoval pti insce-
naci Débelského kruhu Hedy Zinnerové v ND. Po absolutoriu praco-
val kratce v Méstském oblastnim divadle v Bene3ové a poté v letech
1957-1960 v brnénském Divadle Julia Fu¢ika. V tomto divadle pro
déti a mlddez na sebe upozornil predevsim inscenacemi Deniku
Anny Frankové a Goldoniho Poprasku na laguné. Zkoumani situace
¢lovéka v uzavieném prostoru, ohrozovaného vnéjsim i vnitfnim
tlakem, a zdliba v komedii charaktert, hravosti a nadhledu zustaly
charakteristické i pro jeho dalsi praci.

Poc¢itkem 60. let ho Radok ptizval k praci v Laterné magice,
s niz predel v roce 1963 do Statniho divadelniho studia. V roce 1965
zde s Jaroslavem Vostrym zalozil Cinoherni klub, jeho? zahajova-
cim predstavenim byla Smoc¢kova hra Piknik. S touto scénou, kde
Smocek plsobi dodnes, je spjata jeho drdha nejtésnéji, tfebaze
Castéji hostoval v tadé divadel u nés i v zahrani¢i (pfedevsim ve
Svycarsku, ale i ve Finsku a Italii; od po¢atku 90. let ptisobi také
v ¢inohfe Divadla J. K. Tyla v Plzni).
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Az do konce 60. let byl hlavnim domécim autorem Cinoherniho
klubu, kde tehdy inscenoval témét vyhradné vlastni dramatické
texty. Témata, situace a role, které divadlu nabidl, byla do velké
miry urcujici pro utvéfeni stylu souboru. Smocka vzdy zajimal
zdanlivé bézny, ,maly” ¢lovék v konfrontaci s pfirodou, jejiz je
nepatrnou soucasti a kterou si nese v sobé. Pod tlakem situace bez-
prosttedniho ohroZeni projevuje tento nendpadny, neskodny ¢lo-
vék svou biologickou podstatu a reaguje s ne¢ekanou, dravou agresi-
vitou, vyvolanou strachem, at uz je jeho dtvod redlny nebo fiktivni,
at se odehrava v roviné dramaticky ,vazné®, jako v Pikniku, nebo
drasticky komické, jako v Bludisti a ptedevsim v Podivném odpoledni
Dra Zvonka Burkeho (1966), nebo v Bitvé na kopci (1967). Burke byl
ale v celé nasi povale¢né dramatice az po nase dny. Je také jednou
z nejpiekladanéjsich ¢eskych her vibec. V predvedeni ¢lovéka jako
zivlu, nevédomé destruujiciho svét kolem sebe, dogel Smocek nej-
déle v Kosmickém jaru (1968), jez zustalo nadlouho jeho posledni
puvodni premiérou (novou verzi uvedl na téze scéné 1995).

Dosud posledni Smockova hra Jednou k rdnu, jejiz uvedeni bylo
v roce 1972 spolu s jeho starsimi kusy zakézano, byla poprvé uve-
dena az vr. 2000. Za svou literdrni, ptedevsim dramatickou tvorbu
(souborné vydani Cinohry a zaznamy, 2002) obdrzel Smocek Cenu
Karla Capka (2004).

V 70. a 80. letech patfily jeho inscenace, které uchovaly herecky
potencial a tvorivost Cinoherntho klubu, k ojedinélym tvar-
¢im ¢intm ceského divadla: autorskd adaptace Dostojevského
Stryckova snu (1977), O'Neillova Cesta dlouhého dne do noci (1978),
Zuckmayertv Hejtman z Kopniku (1980), Horvathovy Povidky
z videriského lesa (1981), Gogolovi Hrdci (1982). Pro Smockovy rezie
je ptizna¢né detailni rozehravéni situaci i diraz na svobodnou
a zaroven ukaznénou hereckou tvorbu i souhru. Predeviim vak
rezonuji s publikem tim, jak oZivuji origindlnim, ¢asto drastickym,




TRANSKY, BODY, VTERINY (2018)

Tomas Dianiska
Zénr: groteska
Obsazeni: 4 muzi, 2 Zeny, vedlejsi postavy

Za ¢astt davnych boh, hrdinnych nacelnik a psychopatickych dikta-
tort, neklidem zmitand zemé zrodila hrdinku. Byla ji Zdena. Mocna prin-
cezna zocelend zirem olympidd. Tretry, vaen), nebezpeli. Jeji odvaha
zméni svét. Co na tom, Ze ji pod nosem rasi tmavy knirek — hlavné kdyz
na bézecké draze trha rekordy. Brzy se stane milackem Ceskoslovenska
a celého atletického svéta. Ale ti, které nechdva za sebou, se za¢nou pidit
po pri¢inach jejiho uspéchu.

Nova hra Tomase Dianisky inspirovana skandalnim osudem ¢eskoslo-
venské atletky, jejiz sportovni uspéchy byly vymaziny z nasi novodobé
historie, vznikla pro Divadlo Petra Bezruce.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

NICOTNE SPOMIENKY
I?rvin Hodulik

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

Na prazdném jevisti se setkava Sest postav, které si do prostoru ptrinasi
jedinou vzpominku, a to vzpominku na sviij posledni den. Maji sice uce-
lenou osobnost, ale neznaji predesly zivotni kontext, podle kterého by
védeli, co stoji za jejich chovanim, rozhodovanim, ¢i jednanim. Jsou to
nabourané identity, které se ve vzpominkach mohou opfit jen o to, nad
¢im premysleli, nebo co zazili v pribéhu nékolika poslednich hodin
pozemské existence. Viechno ostatni je nicota.

Ve vyprazdnéném prostoru se nachazi prvorepublikovy ufednik ohro-
meny védeckym pokrokem, prostd starsi Zena s ostrym jazykem, nebo apa-
ticky se tvarici divka z konce nejturbulentnéjsiho stoleti. Spole¢nym jmeno-
vatelem tii Zen a dvou muza na jevisti je dvaceti péti lety odstup od jejich
umrti. Na zdkladé této skutecnosti jeden z nich vytvoii teorii o ¢isle 25,
ktera plati az do pfichodu Vincenta. Tento muz ,nového milénia“je odcho-
vany na korporatnich hodnotach a hned potom, co se vzpamatuje z prvot-
niho $oku, se za¢ne nekompromisné zamétovat na svQyj cil — chce prestat
myslet a domniva se, Ze jediny zptsob jak toho dosdhnout je unik z nicoty.

Nejnovéjsi ¢len osazenstva na sebe postupné bere podobu lidra celé
skupiny. Presvéd¢i ostatni, Ze je potfeba o sobé prozradit celou pravdu
o poslednich zivotnich chvilich. Skoro vsichni si totiz vytvorili pokfivené
identity, protoze se nechtéli spoléhat na nejistou vzpominku z jednoho
dne. Postupné odhalovéani postav vytvoii skupinu t#i Zenskych obéti,
které byly néjakym zptsobem utlacované muzskou rukou. Kazd4 si vytr-
péla své. Naopak druha skupina vykrystalizuje jako ta tryznitelskd, ktera
nasilim zakryva vlastni slabost a pochybnosti o sobé samych. Mezi dvéma
tabory za¢ne vznikat napéti, prertstajici az do otevieného konfliktu.

Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



ZE ZIVOTA LIDU: VIVISEKCE
Adam Morkus
Obsazeni: 4 muzi, 2 Zeny

Neézné bezvychodna komedie o moci, ovéim ptijimani vlastniho osudu,
bezhlavém zamilovavani se a neutuchajici touze mit néco vic.

Na ulici pred dvefmi byvalého obchodu se vytvoii fronta nékolika lidi.
Véclav, jehoZ umyslem bylo sebrat na zemi lezici knihu, Anezka, filoso-
fif posedla mlada Zena hledajici otce své potencialni dcery, jez mu chtéla
pomoci se zablokovanymi zady, Evzen Juracek, sbératel a spisovatel pti-
béht, kterému se situace naramné hodi, a Libuge, matka vedouci svého
syna Svatu na krouzek, ktera spatfila ve fronté Sanci néco ziskat. Zpocatku
se zda, ze hloucek lidi vznikl néjakou zvlastni ndhodou. Béhem Evzenovy
a Anez¢iny spolené konverzace se ale ukazuje, Ze v Cele této fronty stoji ve
skute¢nosti pravé Evzen. A to i pfesto, ze byl az tfetim pfichozim. Jak sim
priznava, neni pouze sbératelem ptibéht, nybrz i obéasnym spolutviircem

a hybatelem déje. Jako takovy si vyhrazuje pravo v podstaté na vse: prak-
ticky ovlada policistu, ktery ptivodné odvedl Viclava za drzeni zavadné
knihy, a vylou¢i zhroucenou Libusi a Svatu z fronty za to, Ze ji chtéli dobro-
volné opustit. Nedlouho nato je vyfazena i do Evzena ¢erstvé zamilovand
Anezka. S vidinou kariéry v magazinu, v némz on pracuje jako redaktor,
zradila své milované (a EvZenem nendvidéné) fecké filosofy, a nechala se
zldkat na jeho stranu. Bohuzel mu vsak osudové skocila do feci a odporo-
vala, za coz ji stihl trest. V zavéru Evzen prozrazuje nazev svého dalsiho
¢lanku a davd kazdému zvl4st svérazné mordlni ponauceni a vysvétluje,
¢im se v jim pravé vytvofeném pribéhu provinil. Je vak Evzen skutecné
pouze novinaf, ktery svou nekonvenéni a surovou metodou chtél pomoci
poodhalit a posilit ostatnim jejich slabsi stranky? Nebo je jednoduse des-
potickym verbalnim sadistou, jenZ se schovava za praci redaktora lifesty-
lového magazinu?

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ALICE ALIVE
Adam Morkus

Obsazeni: 2 muzi, 1 zena

Do Alicina bytu se vraci jeji byvaly pritel Jan, jenz se po ne zcela vyfege-
ném rozchodu na rok a ptl vytratil. Z jeho vypravéni se dozvidame, Ze
odjel hledat sdm sebe do Indie. Tam sice nasel své j4, aviak takové, které
pravdépodobné netouzil nikdy potkat. Toto ja je ztélesnéno v postavé
Richarda, ktery se bez pozvéni vette do bytu kratce po Janové ptichodu.
Alice situaci nerozumi a Richarda se z bytu snazi nékolikrat vystrkat ven.
Jan ji presvédcuje, ze vyhodit ho je prakticky nemozné. Soucasné se uka-
zuje, Ze, jedind moznost, jak Richarda oslabit, je Janovo nésili pachané
na sobé samém. Jan se béhem vecera Alici svéfuje, ze by rdd navazal na
jejich spole¢ny vztah a zacal znovuy, ale za danych podminek se mu to zda
neuskute¢nitelné. Ve vyhroceném momenté Richard Janovi nasepta, aby



Alici udefil, coz se stane. Nato zlomena Alice odchazi. Po tom, co ji Jan
najde prede dvefmi bytu a omluvi se ji, se Alice vraci. Zd4 se, Ze je poprvé
za celou dobu klidnd a s Richardovou ptitomnosti smitena. Ve skuteé-
nosti ale po chvili opét vyvte jeji vztek a chce nevitaného hosta znicit. Po
kratkém souboji Alice kapituluje a kone¢né ptijima Jana i s jeho druhym
ja. Ten, kdo timto poslednim vystupem dospél do findle, je samotny Jan,
ktery po uklidnéni situace a Aliciné usnuti voli dobrovolny odchod - jedi-
nou moznost, jak se Richarda zbavit.

Divadelni hra o odvracené strané mysli a vnitinim hlasu, jejichZ z&jem
nemusi byt vzdy nas stastny a spokojeny Zivot.

Hra byla nominovana mezi 12 findlovych texta dramatické
soutéze agentury Aura-Pont v roce 2018.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

CHCE TO CAS (2018)

Martin Johanna
Obsazeni: 6 zen

Na btehu Reky ¢asu roste kogaty Strom Zivota, jehoz kazdy jeden list
predstavuje zivot. K tomu, aby se mohla na svété narodit nova bytost je
zapottebi cit, které predstavuji postavy Lasky a Nenavisti. Kdyz nachy-
taji v fece dostate¢né mnozstvi ,chvilek®, naliji je ke kofentm Stromu,
aby mohly listy dozrat. Pokud ale jedna z nich vylije své chvilky jinak,
nez ma, muze se stat, ze budou po svété chodit jen zlucoviti praktikové
a zadny filozof.

Ovéem zasadni problém nastane, kdy? ptestane Reka ¢asu plynout —
z mrtvé vody za¢ne Strom usychat a vé¢né jaro se pocne ménit na mra-
zivou zimu. Laska s Nendavisti se vydaji hledat pfi¢inu. Podivné viny ve
stojici vodé je zavedou na Ostrov nadéje, kde najdou dvé odlisné studny,
o které se staraji Nadéje a Beznadéj. Jedna dvojice vini tu druhou, Ze to ona
zavinila ztratu zivé vody. Postupné viak pochopi, Ze potiz musela vznik-
nout nékde jinde. Nékde blize za¢atku ¢asu, a protoze tusi, ze nic takového
nemtzou nikdy najit, vydaji se vedeny slabnouci Nadéji k tzv. Relativnimu
zacatku ¢asu, coz je hraz na soutoku Reky ¢asu a vé¢né proudici Vile. Tam
budou muset od sebe jednozna¢né odligit Pravdu od Lzi a to d¥iv, nez se
pod zamrzajici hladinu potopi posledni list zivota.

Autor vyjadiuje hrou s prvky antickych myta znepokojeni nad soucas-
nym trendem fake news a skrze abstraktni postavy hled4 podstatu tvr-
zeni proneseného v textu Nadéji, ze ,Pravda a Laska musi zvitézit nad Lzi
a Nendvisti®
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



LEX AMOR NOBJS -
ZAKONEM JE NAM LASKA (2012)

Martin Johanna
Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

V jedné nejmenované zemi zacal platit zékon ironicky nazvany Lex Amor
Nobis, podle kterého si musi kazdy nezadany ¢lovék s uderem 26. roku
najit zivotniho partnera. Pokud se mu to nepoda#i, bude mu ptidélen na
zgkladné standardizovanych testll vytvofenych ministerstvem financi.
Pouze stalé rodiny a partnerstvi jsou totiz pro stit skute¢nym ekonomic-
kym ptinosem.

Sest pratel se schazi na agofe nad méstem, kam pravidelné utikaji
pred starostmi, které je tiZi. Stranou vdem utrapdm zde nachédzeji nad-
hled, ktery jim dod4va silu a zachovava ¢istou hlavu. Dnes se tu viak oci-
taji uprostted zvlastniho vzduchoprazdna, vytvoreného nastalou situaci
oktrojovaného vztahového mezniku. Nékteti se mu snad pod#idi a jini se
rozhodnou proti nému hlasité protestovat. Nerozhoduje, zda jiz dosahli
vékové hranice nebo k ni teprve smétuji. Kazdy do jednoho je postaven
pred otdzku, jakou hodnotu ma pro néj osobni svoboda a kam aZz necha
zajit zranitelnou demokracii ocitajici se v rukou bezduchych byrokrata.
Odpovédi plné metafor, jazykovych vtipa a zleh¢ujici nadsazky umozni
nékterym z nich neztratit nezbytnou nadéji a jinym dodaji odvahu vyznat
se z citl. Snad dojde i k zrugeni zakona, snad ho podepise i nejvyssi hlava
statu. Mozna ale bude zédkon obnoven hned po pfedc¢asnych volbach.

V humorné hte je patrné roz¢arovani z absurdnich natizeni, kter4 nad-
tazuji ekonomické zdjmy nad uspokojeni ducha a srdce.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VYLOUCENI Z REVOLUCE (2013)

Martin Johanna
Zanr: komedie
Obsazeni: 5 muzG (flexibilni), 1 Zena

Ve vézeniské cele malého kralovstvi se probouzi Cerstvé zavieny novi-
naf, kterého zac¢ina zpovidat stary vézen. Ten je zde vinou zmatk béhem
davné revoluce jiz téméf tiicet let. Podezira mladika, Ze je nastr¢eny infor-
mator a ma mu znemoznit, aby byl kone¢né propustén. Novinéft se brani
alici, jaké okolnosti miiZou za to, Ze se z nich stali spolubydlici. Rozhovor
dvou rozdilnych generaci vyrusi pfichod ministerského predsedy, ktery se
stal dal§im obyvatelem kopky. Jakmile se stary vézen dozvi, Ze se schyluje
k dalsi revoluci, za¢ne se mu svoboda jevit jesté méné dostupnou.

Karikaturni postavicka mocichtivého a paranoidniho premiéra odhali
zcela svou pravou tvat, kdyz dozorce ptivede nevzhledného muze, ze kte-
rého se vyklube pohledna prostitutka. Dlouhodobé rozkopana dalnice
pred jejim podnikem ji donutila jit aktivné hledat zdkazniky, a kam jinam
nez do vézeni, kde je vzhledem k boutlivym obc¢anskym nepokojim nej-
vice nespokojenych muzu.

Zoufald situace si vyzada zoufalé ¢iny, a tak se stane, Ze ostatni
vézni premiéra svazou, vyvolaji poplach a diky schopnostem podnikavé
nevéstky obloudi feditele véznice a nepozorované zachrani usvédéujici
dokumenty o justi¢nim omylu tykajici se starého vézné. Radost z ispésné
vykonaného pldnu jim viak mtze zhatit ukryty odposlech a vladni jed-
notky za dvefmi.

Komedialni hra o tom, Ze neni jednoduché zstat sdm sebou za viech
okolnosti, které nam osud pfinese.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



22 DIVADELNI ODDELENI - Ceské hry

MILIONY SLZ (2011)

Martin Johanna
Obsazeni: 1 muz, 3 zeny

@H®

Mlady a tspésny spisovatel Alexandr Stielmann ptigel o svého dlouho-
letého partnera Michala, ktery se utopil spole¢né s ostatnimi kolegy
z Francouzského ndmotnictva p#i katastrofé v Atlantickém ocednu. Alex
prestal tvorit, prodal byt a odstéhoval se do podndjmu ke kamaradce Séfte,
se kterou se setkal na jedné spolecenské akci v Parizi, kam se dostala
v rdmci své barmanské Zivnosti. Pravidelné k nim dochéazi Alexova mana-
zerka Eva, aby ho ptesvédcila, Ze musi pokratovat v praci, oviem marné.
Eva je Alexovym opakem, chladné uznéva jen trvalé pracovni vztahy na
ukor téch zivotnich.

Ani rok od tragické udalosti se nepodatilo Alexovi najit silu jit dal.
Prave si prohlizi staré fotografie, kdyz v tom se vraci domt Sara z dalsiho
nevydafeného rande. Teprve pomoci zna¢né davky davtipu a vina se ji
podati ptivést Alexe znovu ke psani. Mladik se nadchne pro ndpad vytvo-
tit divadelni hru o jeho vztahu s Michalem a zatouZi ji uvést na prknech za
pouhé t¥i mésice na Michalovy narozeniny. Vsechna jemu doposud naklo-
nénd divadla vak takovou inscenaci odmitnou hrat.

Jako necekané fegeni se ukdze ngvrat Safiny byvalé spoluzacky Tyny,
ktera ute¢e od nevérného italského snoubence zpatky do Francie. Vzda se
slibné kariéry modelky v zahrani¢i a rozhodne se vyuzit dosavadnich zku-
Senosti a postavit se sama na vlastni nohy. Postupné vsak vyjde najevo, ze
Tynanenijen velkou Alexovou fanynkou, ale Ze ho zna mnohem davérnéji
nez kterdkoliv jind Zena.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MARTIN JOHANNA (¥1992)

V 17 letech zalozil se svymi spoluzéky na gymndaziu divadelni sou-
bor, pro ktery napsal Vidnocni revue a rovnou oslovil ke spolupréci
i studentsky orchestr GymBand. Propojeni ¢inoherni a hudebni
slozky se mu ukazalo jako velice $tastny krok, proto se rozhodl
pokracovat v pfedstavenich s Zivou hudbou, ke které zacal poz
déji psat rovnéz pisniové texty. Dalsi pavodni hrou byla fragka
MANZenstvi, na kterou poprvé dohlizel také rezijné. Vedle vlastnich
her vytvoril téz dokumentarni pdsmo Panorama V+W mapujici his
torii Osvobozeného divadla a po osmdesati letech znovu uvedl na
Ceska jevisté prvorepublikovou komedii Jeho posledni flam. Po péti
letech od prvniho autorského textu ptipravil jesté divadelné insce
naci Lex Amor Nobis (Zdkonem je ndm ldska), kterou pojal jako vypo-
véd mladé generace bojujici za idedly.

Béhem studia francouzského jazyka na Karlové univerzité pro
padl kouzlu frankofonni kultury, coz se promitlo nejen v tom,
ze o symbolisticky plakat k Lex Amor Nobis pozadal lyonského
umélce Patricka Aveillana, ale zejména v jeho piekladatelské zalibé
(A buh provsechny!, Dotek slunce,...). Ostatnéidéj hry Miliony slz zasa-
dil Johanna do francouzské metropole.

Ve své plvodni dramatické tvorbé zpracovava nejen aktudlni
témata, jako je problematika 1Zivych zprav — fake news ve hte Chce
to ¢as, ale nevynechdva ani absurdni situace s fadou vé¢nych Zivot-
nich dilemat jako v komedii Vyloucent z revoluce.




NABIZIME

NIKDY SI NEBUDEME LHAT!
(ON NE SE MENTIRA JAMAIS!, 2015)

Eric Assous

Francie

Preklad: Yveta Kasalicka
Zanr: komedie
Obsazeni: 1muz, 1zena

Serge a Mariana tvoii 25 let tastny manzelsky par. I pres dlouholeté
manzelstvi si stdle udrzuji zamilovanost prvnich dnt svého vztahu.
Presto jedna mald autonehoda zméni cely jejich Zivot. Objevi se jako
drobné zrnko pisku, které pomalu rozrusi jejich radostnou harmonii
a pfinese do zivota paru pochyby. Podezieni je jako pomalu ptsobici
jed... Po tolika letech za¢nou najednou toho druhého skute¢né pozna-
vat... MoZnd je to ale $patné...

Eric Assous je uspéény dramatik, scénarista a rezisér. Pise hry pro
divadlo (od roku 1992 napsal ptes 20 divadelnich her), rozhlas i scénéte
pro televizi. Komedie Nikdy si nebudeme lhdt méla premiéru 28. 1. 2015
v Théatre La Bruyere a v témzZe roce ziskala tfi nominace na Moliérovu
cenu. V roce 2014 Assous obdrzel cenu Francouzské akademie za své diva-
delni dilo.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VELKY HOUDINI (2014)

Paul Graham Brown

Velka Britanie

Preklad: Barbora Hancilova
Zanr: muzikal

Obsazeni: 4 muzi, 6 Zen

Coje pravda? A co iluze? Co je realita a co uz ne? Zivot Velkého Houdiniho,
iluzionisty a mistra riskantnich unikd, vypravény hravou muzikalovou
formou vam na tyto otdzky asi neodpovi. Zato vam predstavi barvity pti-
béh cesty snazivého chlapce z chudé ¢tvrti ke slavé, a to i té na nebesich.
Muzikal o muzi, ktery dokaze vyklouznout z jakychkoli pout a pasti — ale
neumi se vyporadat s poutem k matce a neprohlédne past, kterou na néj
poli¢ila svidna kartaika. Text Paula Grahama Browna nestihne ani na
chvili nudit diky origindlné stavénym situacim, vtipnym dialogtim, nad-
sazce a skvélym songtim.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

DEGUSTACE
(LA DEGUSTATION, 2018)

lvan Calbérac

Francie

Preklad: Sarah Biderman
Zanr: komedie

Obsazeni: 4 muzi, 1 Zena

Degustace je romanticka hra plna jisk¥ivého humoru i slz dojeti, kterd
omami jak nejlepsi z vin.



Jacques, majitel malé vinotéky v centru PatiZe, je zarputily samotat.
Rozvedeny a nevrly, stard se o sviyj podnik docela sam az do chvile, kdy
se tu objevi Hortense, takika stard panna, ktera se velmi angazuje v cha-
ritativnich asociacich a rozhodne se zapsat na enologickou degustaci. Ale
nékdy je tfeba dvéma opusténym dusim urcité jiskry, aby se sblizily. Tou
je Steve, mladik pravé podmine¢né propudtény z vézeni, ktery se, proti
viemu ocekavani, stane jejich kuplitem. A kdy?Z se potkaji t¥ilidé z totalné
rozdilnych sfér, byva z toho bud chaos, nebo naprosté stésti... Kazdy si to
vychutnd po svém.

Komedie Degustace ziskala 4 nominace na prestizni ocenéni
Les Moliéres 2019, a to za nejlepsi komedii, nejlepsi herecku v sou-
kromém divadle (Isabelle Carré), nejlepsiho herce v soukromém divadle
(Bernard Campan) a za nejlepsiho herce ve vedlejsi roli (Olivier Claverie).
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

TAK TO CHODI
(CORDRE DES CHOSES, 2018)

Marc Fayet

Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zanr: komedie

Obsazeni: 2 muzi, 1 zena

Starstho muZze Bernarda Huberta a jeho tficetiletou partnerku Juliette
navstivi Thomas a s testy DNA v ruce tvrdi, Ze je Bernardav syn. Problém
je v tom, Ze Bernard je presvédcen, Ze je jiz dlouhd léta neplodny. Navic se
ukéze, ze pavab mladého Thomase neni Juliette zcela lhostejny. Otevrel
Bernard dvefe svému synovi nebo rivalovi?

Prekvapivé situace a vtipné dialogy stoji za ispéchem této francouzské
konverzac¢ni komedie.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ZIVOTOPIS PANABOHA
(LE CV DE DIEU)

Jean-Louis Fournier
Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zanr: komedie

Obsazeni: 2 muzi

Nebe bylo hotové, zemé byla hotova, zvifata byla hotova, ¢clovék byl
hotovy. A Bith mél pocit, Ze je taky hotovy a propadl hluboké melancholii.
Nevédeél, co délat. Zkusil trochu modelovat, ale srdce uz v tom nebylo, uz si
nevéfil. Buh ztratil viru v sam sebe. Potfeboval okamzité néjakou aktivitu,
nové plany, velké projekty. Rozhodl se tedy hledat praci jako kazdy druhy,
sepsal svyj Zivotopis a sestoupil na zem.

Zivotopis Pdnaboha je skvéle napsana, chytra, poeticka komedie pro dva
herce.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



MIKULASOVY PATALIE
(LE PETIT NICOLAS)

René Goscinny, Jean-Jacques Sempé, Filip Nuckolls
Francie 3

Preklad: Tamara Sykorova - Rezacova

Zdénr: komedie (hra pro déti)

Obsazeni: 7 muz(, 1zena

Mikul4s je maly nezbedny kluk s partou kamaradd, kupou blaznivych
népadd a uzasnym détskym pohledem na svét. Jeho ijeho povedené spo-
luzéky, Vendelina, Celestyna, Kryspina, Albina, Viktorina a dalsi si obli-
bily generace déti po celém svétéiu nds.

Ptibéhy ze zivota malého Mikulase a jeho kamarada v ispésné drama-
tizaci Filipa Nuckollse mély premiéru 15. ledna 2012 v Divadle v Celetné.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

KREHKY SOPRAN
(THE MODERATE SOPRANO, 2015)

David Hare

Velka Britanie

Preklad: Hana Novakova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 4 muzi, 1 Zzena

Starnouci excentricky podnikatel John Christie je muz, ktery co si
zamane, to ziskd a vétinou se se svymi plany nedrzi zrovna pti zemi.
Jeho Zena Audrey, kterou sdm nazyva k¥ehkym sopranem, se po svatbé
musela vzdat kariéry operni zpévacky: tak se pro ni rozhodne postavit na
svém venkovském sidle v jizni Anglii operni divadlo. Nezkugenost s umé-
leckym prostifedim plné kompenzuje svym nad$enim pro véc. Ostatné
v otazkach umeéleckych se mu dostane zkusenych poradct v podobé t¥i
uprchlikii z nacistického Némecka. Konverza¢ni hra je zpracovanim real-
nych udélosti kolem vzniku dnes notoricky zndmého operniho divadla
v Glyndebourne v roce 1934. Je oviem také ptibéhem o sile lidské vile
a sebeobétovani pro ldsku i pro umeéni.

Hra byla poprvé uvedena v tijnu 2015 v londynském Hampstead
Theatre.
Text je v elektronické verzi k dispozici v DILIA.



NORA
(A DOLL'S HOUSE, PART 2, 2017)

Lucas Hnath

USA

Preklad: Dana Habova
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 1 muz, 3 zeny

Hra amerického autora Lucase Hnatha se odehrava 15 let poté, co Nora
odesla v Ibsenové dramatu od svého manzela Torvalda. Nyni se vraci
zpatky domd, aby vytesila pal¢ivy problém, totiz ze Torvald se s ni nikdy
formalné nerozvedl. Jako Zena v tehdejsi spole¢nosti nemutze sama bez
problémt pozadat o rozvod a pfedevsim se mezi tim stala ispésnou spiso-
vatelkou a Zenou, ktera si uziva zivota. Takové chovani je pro vdanou Zenu
v tehdejsi dobé nezdkonné, a proto se rozhodne poprvé po letech navstivit
onen ,domecek pro panenky a pozidat Torvalda o laskavost. Ten ma ale
svj padny davod, pro¢ o rozvod nepozadal.

Hra ziskala 8 nominaci na prestizni americkou cenu Tony v roce
2017 (Nejlepsi hra, Nejlepsi herec a herecka v hlavni roli, Nejlepsi herec
a heretka ve vedlejsi roli, Nejlepsi rezie a Nejlepsi kostymy). Herecka
Laurie Metcalf byla ocenéna za hlavni roli Nory Helmerové.

Text je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

AUTORKA (THE WRITER, 2018)

Ella Hickson
Velka Britanie
Preklad: Hana Novakova
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

Mlada Zena md uz dost divadelnich inscenaci plnych naturalismu a mrt-
vych kligé. Regeni?

Svrhnout patriarchat.

Provokativni hra britské autorky Elly Hickson vybizi k uvahdm nad
povahou tvorby, moznosti sebevyjadreni, a to zejména z pozice Zeny,
a strukturou nasi spole¢nosti. Tyto otdzky zkouma autorka nejen skrze
témata ve hie obsaZend, ale i jeji formu. Co zacina jako slovni prestielka
mezi dvéma postavami, jako vasnivy proud stiznosti na soucasny stav
divadelniho umeéni, je vzapéti zardmovano jako fiktivni scéna, divadlo na
divadle; fiktivniscénaje zase vzapéti oznalena za biografickou. Vrstevnaty
tvar ptindsi s kazdym dalsim stfihem novou perspektivu a nuti divika
vidét véci znovu a znovu v novém kontextu. Misi pfi tom ostrou argumen-
taci s obrazivymi prvky fantazie a mytu.

Hra byla poprvé uvedena v prestiznim londynském divadle Almeida
v dubnu 2018.

Text je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.



BERNARDA ALBA (2006)

Michael John LaChiusa

USA

Preklad: Helena Harastova (Michkova)
Zanr: muzikal

Obsazeni: 10 zen

Horké plané jizniho Spanélska na pocatku 20. stoleti. Pét dospélych dcer
Zije v podruci své pfisné matky, jez se rozhodla, ze osudy svych déti bude
urcovat sama. JenZze s Bernardou Albou, pani celé domécnosti, se Zivot
nemazlil... A tak by se nemél mazlit ani s jejimi détmi, at jsou, jaké jsou,
a at maji jakékoliv Zivotni sny.

Soucasny americky hudebni skladatel a libretista Michael John
LaChiusa si za ndmét ke svému nejnovéjsimu muzikalu zvolil drama
Federica Garciy Lorcy Diim Bernardy Alby. Pavodni ptibéh zpracovava do
muzikélové podoby tak, Ze se neztraci jedind vyznamnd myslenka a niciva
sila tyranie stojici v cesté touhy po lasce a po svobodg, je ve hte diky
naroc¢né, ale ptisobivé hudbé jesté patrnéjsi.

Text je v elektronické verzi k dispozici v DILIA.

SKORPIOS NA OBZORU
(SKORPIOS AU LOIN, 2018)

Isabelle Le Nouvel
Francie

Preklad: Petr Christov
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena

Ve své v potadi jiz tfeti hte se francouzska herecka a autorka Isabelle Le
Nouvel (*1973, jeji druhou — a do ¢estiny prvni preloZenou — hrou je velmi
zdatilad konverza¢ni komedie Skotsky syndrom z roku 2016) pustila opét do
osvédéeného a divacky oblibeného Zanru: Skorpios na obzoru je povedenou
konverzaéni hrou s historickymi postavami.

Na palubé proslulé luxusni jachty“Kristina O.” feckého miliardate
Aristotela Onasise se jednoho letniho dne setkévaji dva tradi¢ni Ariho hos-
té:“spasitel zdpadniho svéta” Winston Churchill a“bozsk4” Greta Garbo.

Jsme v roce 1959. Winstonovi je pétaosmdesit, Greta je o tficet let
mladsi. Ackoli svtyj posledni film nato¢ila uz na zacatku valky, ztstava pro
Winstona stale ztélesnénim filmu jako takového a esenci absolutni krasy.
Winston maluje zdpady a vychody slunce, hodné pije a pohybuje se na elek-
trickém vozicku, ktery mu vénoval ptitel Aristoteles.

Vyjimecné setkdni dvou vyjimecnych osobnosti 20. stoleti na palubé
vyjimecné lodi neni pokusem o historicky vérny dokument: je pfedeviim
zabavnou rozpravou o roli uméni a krasy v nasich zivotech, avahou o tom,
jak rodinné zazemi ovliviluje nase Zivoty. A také upfimnym vyznanim
lasky a obdivu sice starého, ale stale slavného muze k Zené, kterou obdivo-
valy miliony a miliony muzd a Zen po celém svété.

Ve skute¢nosti se Winston s Gretou mozna nikdy na palubé Ariho lodi
nesetkali. Ale jejich setkdni klidné mohlo vypadat tak, jak je v této hie
vidime. I s mladym majordomem Niklausem, ktery dopliiuje trojici jejich
herct, a humry v bazénu.

Autor¢ina hra mzZe ¢tendfm pravem pfipomenout jiné oblibené,
dlouho a uspésné uvadéné hry podobného typu: Picassa Jeffreyho
Hatchera, Jestérku na slunci Johna Murrela & Leni Valerie Schulzové
a Romana Oleksaka.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



BITTER WHEAT (2018)

David Mamet
USA

Preklad: Katefina Hola
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 5 muzd, 2 Zeny

V3sechno v Hollywoodu je na prodej. Tedy kromé ocenéni, kterd si ¢lovék
miiZe jen pronajmout. Bitter Wheat je nejnovéjsi hrou svétoznamého dra-
matika Davida Mameta (Sexudlni perverze v Chicagu, Americky bizon) to¢ici
se okolo zkazeného hollywoodského magnata, inspirovaného skute¢nou
postavou Harveyho Wittgensteina. Hlavni postava Barney Fein je viim
na sto dvacet procent: zkugenym businessmanem, sexudlnim predatorem
a ¢lovékem neschopnym empatie.

David Mamet tu kombinuje zivazné téma sexudlniho obtézovani
a sarkasticky humor, se kterym skvéle vykresluje narcistni postavu filmo-
vého magnita. Vedlejsi postavy pak presvéd¢ivé dokresluji prostiedi, ve
kterém se tento zutici byk pohybuje, a jsou nekone¢nym zdrojem svizného
nekorektniho dialogu.

Bitter Wheat bude mit svétovou premiéru v ¢ervnu 2019 v londynském
Garric Theatre s Johnem Malkovichem v hlavni roli.
Text se v soucasné dobé preklada. Origindl je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

DOPISY STALINOVI S LASKOU
(CARTAS DE AMOR A STALIN, 1999)

Juan Mayorga

Spanélsko

Preklad: Jiri Kasl

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi, 1 zena (Bulgakovova, Bulgakov, Stalin)

Dé¢j tohoto psychologického dramatu, vénovaného tématu komplikova-
nych vztah umélce a moci, je zasazen do 30. let 20. stoleti, kdy se rusky
prozaik a dramatik Michail Bulgakov v zoufalstvi z absolutni cenzury,
kterd postihla jeho dilo, stava ,spisovatelem pro jediného ¢tenare® pise
jeden dopis za druhym Stalinovi, aby opét ziskal svobodu pro svou tvorbu,
nebo aby alespont mohl odjet do ciziny. Odsunuty na okraj spole¢nosti,
v niz je licen jako zrddce, povzbuzovany jen svou manzelkou, Bulgakov
marné ¢ekd na odpovéd velkého soudruha... AZ jednoho dne mu zatele-
fonuje nékdo, kdo se predstavi jako Stalin. Bulgakov nem4 zadné pochyb-
nosti: je to sam Stalin, kdo mu vol4 a obdivné se vyjadtuje o jeho dile.
Telefonické spojeni se bohuzel prerusi ve chvili, kdy se diktator chysta
nabidnout Bulgakovovi setkdni tvati v tvar.

Tato hra, prvni z velkych uspécht Juana Mayorgy, méla $panélskou
premiéru 8. 9.1999 v nastudovani Narodniho dramatického centra (CDN)
na jevisti Teatro Maria Guerrero v Madridu, znovu pak v roce 2000, 2009,
2012 a v obnovené premiéfe o tii roky pozdéji. Byla pfelozena naptiklad
do kataldnstiny, portugalstiny, italstiny, anglictiny, francouzstiny, rec-
tiny, rumunstiny a ukrajinstiny. Uvedena byla na jevistich patndacti zemi.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



HLAVNE ABY BYL STASTNY
(POURVU QU’IL SOIT HEREUX, 2018)

Laurent Ruquier
Francie

Preklad: Petr Christov
Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena

Komedie medidlné uspésného francouzského humoristy, dramatika
a popularniho rozhlasového a televizniho moderatora Laurenta Ruquiera
(*1963). Hra pro trojici herct ve trech obrazech: tedy dvou hypotézach
ajedné realité.

Ruquierova komedie neni k popukani, ackoli jeji dialogy jsou svizné,
vtipné a dynamické. Ruquierova komedie je sondou do Zivota jednoho
oby¢ejného manzelského paru, ktery je nucen celit necekanému zjisténi:
Claudine s Maximem se na dovolené u mote z titulni stranky bulvar-
niho ¢asopisu dozvédi, Ze jejich tfiadvacetilety syn chodi s celebritou. Co
s tim? Jak se k tomu postavit? Co to znamend? A pro¢ jim vlastné Nikola
nic nefekl? Mozna proto, Ze tim, s kym se drzi na fotografii v ¢asopise za

ruku, neni zaddna pavabna divka, ale slavny, uspésny a nepochybné ar-
mantni herec. Muz.

Od této uvodni situace rozviji Ruquier postupné dvé hypotézy, jak by
se toto letni prazdninové rano v hotelovém pokoji u mofe mohlo vyvi-
jet. Nejprve dva obrazy, dvé rtizné verze toho, jak rodice pfijimaji synovu
homosexualitu. Kdo je pro? Kdo je proti? V zivére¢ném tfetim obrazu —
ptizna¢né nazvaném“Konelné realita” — se rodice se svym synem setka-
vaji. A hovoti spolu. O lasce, vychové, toleranci: ale zejména o viné... A to
nikdo z nich jedté netusi, Ze to nejhorsi je teprve ceka.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

HEISENBERG (2015)

Simon Stephens
Velka Britanie

Preklad: Katefina Hola
Zanr: komedie
Obsazeni: 1 muz, 1Zena

Pti spéchu na preplnéném Londynském nadrazi Georgie zahlédne Alexe —
muze, ktery je o dost starsi nez ona. Impulzivné ho polibi na krk. Ne¢ekané
setkani vtahne dva cizi lidi do fascinujici hry, kterd ma navzdy zménit
jejich zivoty. Hra Simona Stephense Heisenberg pracuje s Heisenbergovym
principem nahodilosti, aby na jevisti zprosttedkovala néco tak nepted-
vidatelného a ¢asto i komicky nesourodého jako jsou mezilidské vztahy.
Netradi¢ni romance bez pfehnanych naroki na scénu nabizi vyjimecné
prileZitosti pro dva herce.

Text je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.
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NABIZIME MONSTER MAKERS (2015) 2@

NEPRELOZENE

Zanr: muzikal

Za h ra n ié ni h ry Obsazeni: 4 muzi, 1 zena

Muzikil se tfemi déjovymi liniemi byl inspirovin tfemi real-
- - nymi pfibéhy ze zdkulisi nejslavnéjsich hororovych film o mon-
KOMQRNI MUZIKALY STEPHENA DOLGINOFFA strech v dgjindch filmu. 20. léta v Némecku. Rezisér FW.Murnau
NOVE V DILIA se obava, ze by mohl prohrat soudni spor s dédici Brama Stokera,
tykajici se jeho némého filmu o upirech Nosferatu, ktery se ndpadné

FLA M ES (2 01 3) Jﬁ @ah podobd Draculovi. Budou zni¢eny viechny kopie filmu? 30. léta

v Hollywoodu. Maskér Jack Pierce se snazi vytvotit ikonicky vzhled

Stephen Dolginoff Frankensteinova monstra a zaroveri vyhovét pozadavkam filmo-
USA vého studia. Ziska za to ocenéni, které si zaslouzi? 70. 1éta v Anglii.
Zanr: muzikal Herec Peter Cushing doufa v dokonéeni poslednich britskych pokra-
Obsazeni: 2 muzi,1Zena ¢ovani Frankensteina i Draculy d¥iv, nez se do cesty postavi okol-
nosti. Zklame své hororové fanousky? Vyhraji tito muzi v zapase
Edmond zemfel pfed rokem pi#i straglivém pozaru. Vzal s sebou o0 své uméni proti raznym démontim, kterym se musi postavit? Ani
ovem i nesplnéné sny své snoubenky Meredith, davéru svého jeden z nich se nevyhne zjidténi, Ze skute¢ny zivot umi byt mnohem
nejlepsiho pritele Erica a odpovédi na pal¢ivé otazky ohledné jeho désivéjsi nez strasidelny film.
smrti i straslivého zlo¢inu, které zlistavaji nezodpovézeny. Az jed- Libreto je v origindlnim znéni k dispozici v DILIA.

nou, v noci na htbitové pti bouice, poztstali kone¢né promluvi
a Edmondova tajemstvi oziji. Tento originalni muzikal plny napéti
od autora Thrill Me, Stephena Dolginoffa, skyt4 tolik zvrata a klicek,
Ze nepfestava prekvapovat az do samého konce.

Obsazeni: Meredith (dvaceti az t¥icetilet4 Zena, mezzo sopran
F3-D5); Eric (t¥icatnik, bariton, Bb2-F4); Edmond (tficatnik, bari-
ton G2-E4)

Libreto je v origindInim znéni k dispozici v DILIA.




PANIC (2019) zdd@

Stephen Dolginoff
USA

Zanr: muzikal

Obsazeni: 5 muzd, 2 Zeny

Ve svém novém muzikalu zkombinoval ocefiovany autor a skladatel
Stephen Dolginoff historickou udalost, fikci a notnou ddvku komedie
se spoustou hudby, aby odvypravél uzasny piibéh ze zakulisi rozhla-
sové dramatizace Vilky svéti H. G. Wellse, kterou v roce 1938 vytvo-
til legendarni Orson Welles. Na za¢atku Panic jiz tehdy znamy rezi-
sér a herec Welles shromazdil své spolupracovniky z Mercury Theatre
do CBS Studios, aby uvedl zbrusu novy ,zivy rozhlasovy muzikal’,
ktery chytfe dramatizoval pfibéh toho, jak bylo rozhlasové vysilani
pivodné vynalezeno, uvedeno v ¢innost a ptijato.

Za ptitomnosti Wellese, zptitomriuje divadelni skupina ptibéh opa-
trného producenta, etického spisovatele a egoistickych herct. Welles
tim zaroven vytvoril paniku mezi mnoha americkymi posluchaci, kteii
mylné povazovali tuto rozhlasovou hru za zpravodajskou relaci ohlasu-
jici skute¢nou invazi z Marsu. Byla to ndhoda ¢i Wellestv zamér? At tak
¢ionak, tato udalost zménila vysilani CBS a obraz H.G.Wellse navzdy.
Libreto je v origindlnim znéni k dispozici v DILIA.

STEPHEN DOLGINOFF

Stephen Dolginoff je oceriovanym autorem
a skladatelem sidlicim v New Yorku. Ziskal
nominace Drama Desk Award za nejlepsi
muzikél a nejlepsi hudbu; nominaci na Outer
Critics Circle Award za nejlepdi muzikal na
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Off-Broadwayi a obdrzel ASCAP Music Award za sviyj muzikal Thrill
Me: The Leopold & Loeb Story. Nasledovalo vice nez 100 produkci v pat-
nécti zemich a deseti jazycich veetné Londynské produkce na West
Endu (nominace na WOS award). Titul byl uveden v Los Angeles
a Chicagu a asijska verze slavila uspéch v Soulu a Tokyu.

Napinavy muzikalovy thriller Stephena Dolginoffa Flames bylo
mozné shlédnout v Londyné, Kanadé a napii¢ Spojenymi stéty.
Jeho muzikalova pocta filmovym horordm Monster Makers méla
svétovou premiéru v Daryl Roth Theatre spole¢nosti New York
Theatre Barn. Stephen Dolginoff ziskal Backstage Bistro Award za
vynikajici libreto, hudbu a texty pisni za svj muzikal One foot out
the door a dalsi. Jeho posledni muzikalova komedie Panic je ptibé-
hem za rozhlasovym vysilanim Vilky svéti (War of the Worlds)
a byla rovnéz uvedena po celém svéteé.

YEN (2017) @G

Anna Jordan
Velka Britanie
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

Henchovi je Sestnéct, Bobbie tfinact a Ziji ve Felthamu sami se svym psem
Talibanem. Hraji na PlayStationu, streamuji porno a sleduji, jak ¢as bézi.
Ob¢as ptijede na navitévu jejich mama Maggie, kterd ma vzdycky hluboko
do kapsy a plno prazdnych slibl. Pak se objevi Jenny. YEN se zabyva dét-
stvim zitym bez zabran a diisledktim takového vyrastani. Hra byla v roce
2016 uvedena v londynském Royal Court Theatre.

Text origindlu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.



INHERITANCE (2018)

Matthew Lopez
USA

Zanr: ¢inohra
Obsazeni: variabilni

Jaké je to byt mladym gayem v New Yorku, generaci po vrcholu epidemie
AIDS? Kolik slov existuje pro razné druhy bolesti, rizné druhy lasky?
Inspirovana Rodinnym sidlem E. M. Fostera je Inheritance rozdélena do dvou
¢asti a trva celych 6 hodin. Sledujeme nékolik paralelnich pfibéhu. Eric je
mily alidsky pravnik Zijici ve snobské Upper West Side. Toby, jeho dlouho-
lety milenec, je egoistickym ostrym spisovatelem, jehoZ uspéch dramatika
a spisovatele je zaloZeny na popfenijeho minulosti. Jejich vztah je ohrozo-
vén jak hrozici ztratou Ericova rodinného bytu, tak Tobyho zévislosti na
Adamovi, charizmatické hvézdé jeho hry.

Hra méla premiéru v Young Vic v kvétnu 2018 s Vanessou Redgrave ve
vedlejdi roli. Inheritance byla ihned po premiéte ptirovnavana k Andélim
v Americe Tonyho Kushera, vyhrala Cenu Lawrence Oliviera za Nejlepsi
hru 2019 a Nejlepsi hru Evening Standard 2018.

Text origindlu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

ALL IN A ROW (2019)

Alex Oates

\{elka’ Britanie

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

Tamora a Martin maji spoustu velkych snl a prani, ostatné jako kazda
dvojice. Jenomze s autistickym, nemluvnym a ob¢as nésilnym ditétem se
z vlastnich ambici rychle stane vzdalend utopie. V domécnosti plné lasky
iodporu se setkdvdme s Tam, Martinem a pecovatelem Garym, ktefi se ze
vsech sil snazi dobte postarat o autistického Laurence, ale ptilis se jim to
nedafi. Jesté diive nez se do toho pusti socidlni sluzba, se snazime zjis-
tit, kdo je tu ve skute¢nosti obéti, kdo zradce a koho je viibec mozné obvi-
nit, kdyz Zivot jiz nejde dale snaset. Autor Alex Oates pietavil svou vice
nez desetiletou praxi o$etfovatele v komedidlni drama plné opravdovych
emoci... a bonboniér.

Text origindlu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

IMPERIAL FIZZ (2010)

Brian Parks

USA

Zanr: komedie
Obsazeni: 1muz, 1zena

Koktejly, zerty a ostré popichovani. Elegantni dvojice pluje v koktejlu vyei-
tek, litosti a zrady, tan¢i na stole, ackoli jejich lod se potapi. Tento koktejl
je umichany z filmt ze 30. let s kapkou Sartrova S vyloucenim verejnosti
a snitkou beckettovské hotkosti by snad obdivoval i Oscar Wilde. Za zafi-
vymi ismévy a poletnymi Martini se skryva néco skute¢né podivného.
Dvojice se vzajemné briskné vysetfuje a odhaluje tak udalosti, které zfor-
movaly jejich Zivot do této pozoruhodné unie. Jenze na koho nebo na co
tu ted cekaji?

Text origindlu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.



kolegy a delik4tni neshoda ohledné statické hranice plotu se zvrtne ve
spor bez servitek, ktery odhali ndzory na rasu, vkus, t¥idni rozdily i privi-
legovanost viech zuc¢astnénych.

Text origindlu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

THE LADIES DAY (2013)

Amanda Whittington
Velkd Britdnie

Zanr: komedie
Obsazeni: variabilni

Pro Pearl, Jan, Shelley a Lindu, které pracuji ve fabrice na zpracovani ryb,
je zivot jednou dlouhou a tézkou $ichtou. Jenze jejich osudy se maji zmé-
nit, kdyz na Den Zen vyrazi na dostihy. Sitky na vlasy vymeéni za opulentni
klobouky a vyrazi na nezapomenutelnou jizdu.

Tajemstvi litaji spole¢né se Sampariskym a hranice pratelstvi prochézi
zatézkavaci zkouskou. Ale jak den pokracuje, jejich favorit potichoucku
vyhrava. Pokud budou mit §tésti a nerupnou jim nervy, mohly by damy
vyhrat jackpot —ivic.

Text origindlu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

NATIVE GARDENS (2018)

Karen Zacharias

Velkd Britdnie

Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

Své sousedy si nevybirame. V této brilantni nové komedii se stfetavaji kul-
tury i zahrady a ze sousedt s dobrymi tmysly se stavaji zaryti nepratelé.
Pablo, pravnik na vzestupu, a jeho téhotna Zena Tania aspirujici na dok-
torat prave koupili dam hned vedle Franka a Virginie, dvojici s perfektné
udrzovanou anglickou zahradou. Jenze potenciélni grilovani pro Pablovy

NOVE MUZIKALY V DILIA

ALMA UND DAS GENIE
(DAS LEBEN DER ALMA
MAHLER-WERFEL) (2015)

Tom van Hasselt

Némecko

Autor hudby: Tom Van Hasselt
Zanr: muzikal

Obsazeni: 1 muz, 1 Zena

Muzikal Alma und das Genie je one woman show pro divu a pianistu.

Alma je méla vsechny, alfa muze vsech uméleckych oboru:
hudba (Mahler, Zemlinsky), vytvarné uméni (Klimt, Kokoschka),
literatura (Hauptmann, Werfel) a také architektura (Gropius). Jeji
jedinec¢ny zivotni pfibéh je zachycen knizné, v obrazech, jako diva-
delni hra a nyni také jako originalni muzikal. A pravé tady muze
deélat to, co uméla nejlépe — inscenovat se, postavit se doprostred
a nechat se obdivovat. Pfed divaky se odehrava muzikalovy vecer
plny erotiky, kdy Alma, diva, ktera se vyhtivala ve svétle tolika vel-
kych muzu, ptichazijako ¢ernd vdova a ucétuje se vsich. Jediny, kdo
je s ni na scéné, je pianista, ktery po cely vecer doufd, Ze mu Alma
vénuje polibek a i on se stane jednou z jejich obéti.




Dostane pianista to, co chce? A co chce Alma? Pouze jedno je
jisté, Alma by dala vie, aby ji muzi leZeli u nohou... jedno, jestli kvtili
uméni anebo kvuli sexu. Sledujeme vecer, kdy se dva lidé chtéji
dotknout ¢ehosi bozského. Muzikal ve dvou hodinach reflektuje pal
stoleti a vztahy ptl tuctu umélct, kteti se zapsali do svétovych déjin.
Text némeckého origindlu a hudebni zaznam je elektronicky k dispozici v DILIA.

KING KONG (2009)

James Edward Lyons

Némecko

Autor hudby: Paul Graham Brown
Zanr: muzikal

Obsazeni: 2 muzi,1zena

Paul Graham Brown a James Edward Lyons se ve svém muzikalu
podle dobrodruzného roméanu D. W. Lovelacea King Kong zamé-
tili na stret civilizaci — boj mezi ¢lovékem a ptirodou, prehistorii
amodernou, ldskou a nadéji, jemnou krasou a ohromujicim monst-
rem. V komornim muzikalu se setkaji tfi umélci a hudebnik s gigan-
tickou opici. King Kong nabizi skvélé hudebni zpracovani bohaté na
tempo, emoce a chytlavé pisné.

Chorobné ambiciézni filmat a dobrodruh Carl Denham chce
dobyt svét — alesponl ten umélecky. Spole¢né s krasnou hereé-
kou Ann Darrow a cynickym scénéristou Jackem Driscollem se
vydava na tajemny ostrov, aby tam natocil gigantickou opici Konga.
Sledujeme nebezpecnou a emo¢né nabitou cestu, a to nejen pro tii
homo sapiens, ale také pro Konga, ktery navaze s Ann velmi nézny
vztah. Setkdni s impozantnim tvorem donuti vSechny t#i lidské
postavy ¢elit svym vlastnim touhdm, strachtim, nejistotdm a bez-
mocnému vzteku...

Text némeckého textu a hudebni zdznam je elektronicky k dispozici v DILIA.

DIE TAGEBUCHER
VON ADAM UND EVA (2012)

Mark Twain, Kevin Schroeder
Nemecko

Autor hudby: Marc Seitz

Zanr: muzikal

Obsazeni: 1 muz, 1 Zena

Jednoho dne do Adamova hloubavého Zivota vstoupi temperamentni
Eva a okamzité za¢ne jeho zivot analyzovat, strukturovat a optimali-
zovat. To jde Adamovi ¢im dél vic na nervy. Za néjaky ¢as a po néko-
lika udalostech v Edenu Adam divné cizince podlehne a nejvétsi
milostny ptibéh viech dob muze zatit. Co se ale v Edenu opravdu
stalo? Byl tam had? M4 Adam porad viechna zebra? Kdo potfebuje
mit dinosaura za domaciho mazlicka a co se vyvine z ryby?

Mark Twain, pfisny pozorovatel a kritik americké spole¢nosti,
vytvoril satirickou studii ndboZenstvi, viry a Bible, ale prede-
v&im vzdal poctu prvni zené Evé. Muzikanti Marc Seitz a Kevin
Schroeder byli Twainovou novelou fascinovéni a rozhodli se ji pre-
tvorit na muzikal, ktery obsahuje lyrické i jazzové paséze, ale pre-
devsim je okouzlujicim a inteligentnim p#ibéhem. Dilo je pséno pro
maly band, ale mtze byt proveden pouze s klavirnim doprovodem.
Text némeckého origindlu a hudebni zaznam je elektronicky k dispozici v DILIA.




GRIMM! - DIE WIRKLICH
WAHRE GESCHICHTE VON
ROTKAPPCHEN UND IHREM
WOLF (2014)

Peter Lund

Némecko

Autor hudby: Thomas Zaufke

Zanr: muzikal

Obsazeni: 5 muzd, 3 Zzeny

Se zlym vlkem ma $patné zkugenosti skoro kazdy: Matka koza
a jejich sedm kuzlatek, t¥i prasitka, mlady lovec ad. Vzdorovité
Karkulce, kterd by si radsi nechala fikat Dorothea, je to ale jedno
a fascinovana hororovymi pfibéhy se vydava do lesa. Tam potka
mladého vlka jménem Grimm. Vlk muZe byt zly, je ale taky zaji-
mavy a predeviim hezky. Karkulka ho s sebou vezme do vesnice,
aby vyvrétila vsechny zlé povésti, které jsou v kraji zakofenény.
Vesnicané se ale svych ptibéhi pevné drzi a pro Karkulku je velmi
tézké bojovat s tolika predsudky.

Thomas Zaufke a Peter Lund vytvotili novou interpretaci tohoto
véeného pribéhu dobra a zla. Vysledkem je zabavné a chytré dilo
o pravdg, 1zi a velkém piételstvi. Muzikal nabizi pisné od baroka az
k hitam 21. stoleti.

Text némeckého origindlu a hudebni zaznam je elektronicky k dispozici v DILIA.

IN 80 TAGEN UM DIE WELT
ODER WIE VIELE OPERN
PASSEN IN EIN MUSICAL?
(JORDEN RUNDT PA 80
DAGER, 2010)

Qystein Wiik

Némecko

Autor hudby: Gisle Kverndokk

Zénr: muzikal

Obsazeni: 4 muZi, 4 Zzeny (vedlejSi role, chor)

Kolem roku 1890 se v jednom londynském gentlemanském klubu
uzavie odvazna sizka: Phileas Fogg vypocits, ze k obepluti svéta
staci 80 dnti, ne piedpokladanych 93. Jeho soupef Stuart jej vyzve,
aby to dokdzal, na coz Fogg ochotné ptistoupi. Spolu se svym sluhou
se Fogg vydava na vylet. Oviem velmi brzy si uvédomi, Ze viechno
neni tak predvidatelné, jak veéril. Zazitky, které Fogg se svym slu-
hou zaziji, jsou inspirovany zndmymi postavami ze svéta opery. Na
Fogga ¢ekaji dobrodruzstvi v Pa#izi, Rimé, Ciné atd... Plavba kolem
svéta je strastiplna, cas bézi a zd4 se, ze Fogg sazku prohraje. Ale do
hry vstupuje Bludny Holandan s velkorysou nabidkou, ktera mtze
vie zachranit.

Gisle Kverndokks a @ystein Wiiks ptepracovali velkou operu
Julese Verna do zbrusu nového muzikélu. Jedna se o zcela nové
svébytné dilo, do kterého byly ptiddny nové postavy, pisné, vznikla
novd aran a text byl nové prelozen.

Némecky text a hudebni zdznam je elektronicky k dispoziciv DILIA.




HAPPY END (1929)

Bertolt Brecht, Dorothy Lane

Némecko

Autor hudby: Kurt Weill

Zanr: muzikal (muzikalova komedie)
Obsazeni: 8 muzl, 5 Zen (vedlejsi postavy)

Po veletspésné Zebrické opeie se rozhodlo autorské duo Brecht-
Weill pFivést na svét muzikalovou komedii Happy End. Ke spolu-
praci ptizvali Elisabeth Hauptmannovou (pseudonym Dorothy
Lane), kterd méla napsat libreto. Muzikal byl poprvé uveden v roce
1929 v berlinském Theater am Schiffbauerdamm a dockal se sedmi
repriz. Vroce 1977 jej uvedla Broadway, kde se odehralo 75 predsta-
veni. Pozdéji se muzikal objevil i na scénach v USA. A¢koli dilo neni
prili§ znamé, songy jako ,Surabaya Johnny“ (u nas pisen nazpivala
Hana Hegerova) a ,Bilbao Song” se tési popularité.

Chicago je v roce 1915 ovlddano gangy. Jeden z gangt se schazi
v Billové pivnici a domlouva tam své zlo¢iny. Ted je pfed Vanoci
ave he je velkd loupez. V pivnici se ¢ekd uz jenom na $éfku gangu,
tajemnou Damu v $edém, které se ¥1kd Moucha, a na jejiho nejdrs-
néjstho chlapce Billy Crackera. Billy pfichazi sdm, ale ma s sebou
vyznamnou trofej — klobouk $éfa konkuren¢niho gangu Gorilly
Baxleyho, kterého zabil. Gang Ddmy v Sedém se rdzem stava nej-
mocnéjsim gangem v Chicagu. Bill ale zavrazdil Baxleyho bez povo-
leni 8éfky. Ta se rozzlobi a poru¢i gangu, aby Billyho zabil. Na druhé
strané ale stoji druhy gang, ktery se ocitl bez vdce. A také Armada
spasy, ktera se snazi gangstery ,v dobré obratit” Lilian, jedna ze
sester Armady spésy, se dostane do nebezpeti a Billy Cracker ji
zachrani. Lilian mu na oplatku poskytne alibi na dobu Baxleyho
vrazdy. Tim za¢ne jejich milostny p#ibéh... Je Stédry vecer a Bill se
chysta na velkou bankovniloupez. S tim Lilian nesouhlasi, doufala,

ze ho jeji laska zméni. Zde zazni slavny song ,Surabaya Johnny*.
Bill ale nemutize jinak a odch4zi... Nakonec si gang a Armada spasy
stanou tvari v tvat. Ukdze se ale, Ze jeden z poruc¢ikt Armady spasy
je davno ztraceny manzel Damy v Sedém. Dama v Sedém se obraci
k obéma skupindm a prohlaguje, Ze oba tdbory by se mély spojit
a branit chudé pred vykotistovinim bohatymi.

Text némeckého origindlu a hudebni zaznam je elektronicky k dispozici v DILIA.
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Premiéry a uziti deél

24.1.2019

JAMU Brno - Divadlo na Orli
John Kander:

CABARET

muzikal

24.1.2019

Narodni divadlo Praha

Ernst Krenek:

JONNY VYHRAVA (JONNY
SPIELT AUF)

opera

24.1.2019

Moravské divadlo Olomouc
Jifi Malasek, Vlastimil Hala,
Jaromir Bazant:

STARCI NA CHMELU
muzikal

8.2.2019

Jihoceske divadlo
Ceské Budéjovice
Benjamin Britten:
KOMINICEK

(THE LITTLE SWEEP)
opera

14.2.2019

Narodni divadlo
moravskoslezské Ostrava
Tom Johnson:
CTYRNOTOVA OPERA
(FOUR NOTE OPERA)
opera

22.2.2019

Severoceské divadlo
Usti nad Labem

Franz Lehar:

VESELA VDOVA

(DIE LUSTIGE WITWE)
opereta

8.3.2019

Narodni divadlo Brno
Sergej Prokofjev:
ROMEO A JULIE
balet

22.3.2019

Moravské divadlo Olomouc
Ludwig Minkus

(arr. John Lanchbery):
BAJADERA (LA BAYADERE)
balet

22.3.2019

American Symphony Orchestra
Bohuslav Martin(:

JULIETTA

Opera

9.3.2019

Divadlo Na Rejdisti Praha
Emmerich Kalman:
CARDASOVA PRINCEZNA
(DIE CSARDASFURSTIN)
opereta
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JONNY VYHRAVA

Ernst Krenek

Prvni premiérou opery Narodniho divadla v nové roce byla 24. ledna pseu-
dojazzovéa opera skladatele Ersnta Krenka Jonny vyhrava, kterd se do
Prahy vratila po 91 letech. Usttedni postavou opery je romanticky exalto-
vany skladatel Max, jehoZ se snazi drzet pfi zemi operni zpévacka Anita.
Maxovymi protihraéijsou ispésny a obletovany houslista Daniello a cerny
jazzovy muzikant Jonny. Max touzi po slavé, Jonny po Daniellovych vzac-
nych houslich, které se nezdrdh4 ukrast. Kradez housli je uzlovym bodem
zapletky, v rychlém sledu scén se stfidaji expresionistické obrazy s prvky
filmové grotesky a krimi, hudba se pohybuje mezi rozsdhlyminovoroman-
ticky znéjicimi plochamia jazzem ovlivnénymi tane¢nimi rytmy. V zavéru
Jonny vyhrava a celd Evropa tan¢i. Nevsedni dilo reziruje David Drabek
v hudebnim nastudovani dirigenta a skladatele Stefana Lana.

ROMEO A JULIE

Sergej Prokofjev

Na repertoar Narodniho divadla Brno se vratil balet Sergeje Prokofjeva
Romeo a Julie, ktery mél ve mésté svétovou premiéru pred 80 lety. V dé&ji-
nach brnénského divadla to byl vyjimecny pocin. Jako prvni na svété
brnénsti divadelnici nastudovali dilo ruského skladatele, které se poz-
déji stalo patrné nejhranéjsim baletem 20. stoleti. Dilo ptedtim z riznych
davodi odfekla divadla v tehdejsim Leningradu i Moskvé. Prvni pred-
staveni probéhlo 8. bfezna a tvtrci zpracovali predlohu jako soucasné
aktudlni tane¢ni drama, rezonujici s dobou i vkusem dnegniho baletniho
divaka v rezii Martina Glasera a v choreografii Méaria Radacovského.

John Kander
Studenti ze ¢tvrtého ro¢niku divadelni fakulty JAMU uvedli 24. ledna

Americky spisovatel Clifford Bradshaw si zde najde podnédjem a vydélava
sivyucovanim angli¢tiny. Zamiluje se do lehkomyslné kabaretni zpévacky
Sally. Skladatel John Kander, autor pistiovych textt Fred Ebb a libretista
Joe Masteroff veleuspéch svého dila uvedeného v roce 1966 v newyorském
Broadhurst Theater ani necekali. O Sest let pozdéji vznikla filmova verze
reziséra a choreografa Boba Fosseho a ziskala osm Oscart. Nastudovani
hudebnich ¢isel se studenty se ujal Karel Albrecht.

CTYRNOTOVA OPERA

Tom Johnson

Narodni divadlo moravskoslezské ve spolupraci s Fakultou uméni
Ostravské univerzity uvedlo v ramci projektu Operni akademie Ostrava
14. tinora na komorni scéné Divadla ,12“ premiéru opery Cty¥notova opera
minimalistického skladatele Toma Johnsona pro pét solistl s doprovo-
dem klaviru. Inscenace je pfimo urcena pro maly prostor, pficem? ma
vytvotit dojem ptipravy velké opery. Divak vstoupi do svéta opery, ale vidi
pévce jako obycejné lidi s chybami. Toto svézi humorné dilko amerického
skladatele z roku 1972 skute¢né stoji pouze na ¢tytech ténech — d, e, a, h.
Rezie se ujal Juraj Ciernik v hudebnim nastudovani Paola Gatta.



LA BAYADERE

Ludwig Minkus

Moravské divadlo Olomouc uvedlo 22. btezna premiéru baletu Bajadéra
rakouského skladatele s ¢eskymi kofeny Ludwiga Minkuse. Piibéh je
zasazeny do exotického prostiedi Indie a pojednava o lasce chramové
tanec¢nice Nikie a uglechtilého vojeviidce Solora. Jejich vztah je vysta-
ven tézké zkousce poté, co se ma Solor ozenit s Gamzatti, dcerou boha-
tého Radzi. Svétovou premiéru méla Bajadéra v roce 1877 v Mariinském
divadle v Petrohradé a patfi k nejuvadénéjsim titultm skladatele Ludwiga
Minkuse a francouzského tanec¢nika, baletniho mistra a vyznamného
choreografa Maria Petipy. Olomoucka inscenace vychédzi z pivodniho
Petipova libreta v choreografii a rezii Michala Stipy.

LITERARNI
ODDELENI

VYHLASENI CEN MAGNESIA
LITERA 2018

ukolem vyrocmch kniznich cen Magnesia Litera je propagovat kva-
litni literaturu a dobré knihy, a to bez omezeni a bez ohledu na Zanry.
Ocenéni, rozvrzené do jedendcti kategorii, se snazi obsdhnout veske-
rou domaci knizni produkci. Porotu k jednotlivym kategoriim deleguji
oborové pfislusné obce a organizace. Aby se predeslo ptilig uzké speci-
alizaci, vitéze v kategoriich Litera pro objev roku a Magnesia Litera —
Kniha roku vybird 300 oslovenych lidi z knizni branze: od univerzit-
nich badatelt az po knihovniky a knihkupce. Finan¢ni odména pro
vitéze ocenéni Kniha roku je 200.000,- k¢. Od roku 2013 DILIA pod-
poruje prispévkem 30.000,- K¢ jednu z dilezitych kategorii -
DILIA Litera pro objev roku, kterou porota letos udélila knize
mladé autorky Anny Cimy Probudim se na Sibuji.



Magnesia Litera 2018

Kniha roku

Radka Denemarkova: Hodiny z olova (Host)

Litera za prézu

Pavla Horakova: Teorie podivnosti (Argo)

Moleskine Litera za poezii

Ivan Wernisch: Pernambuco (Druhé mésto)

Litera za publicistiku

Jacques Rupnik: St7edni Evropa je jako ptdk s o¢ima vzadu (Novela Bohemica)
Litera za knihu pro déti a mladez

Vendula Bortivkova: 1918 aneb Jak jsem dal gél pres celé Ceskoslovensko (Host)
Litera za nauc¢nou literaturu

Jan Votypka a kol.: O parazitech a lidech (Triton)

Litera za nakladatelsky ¢in

Spisy Bohumila Hrabala 1-7 (Mlada fronta)

Litera za p¥ekladovou knihu

Morten A. Strgksnes: Kniha o moti: Uméni lovit ve ctyrech rocnich obdobich na ote-
vieném mo¥i z gumového clunu Zraloka grénského (Ptelozila Jarka Vrbova, Argo)
DILIA Litera pro objev roku

Anna Cima: Probudim se na Sibuji (Paseka)

Magnesia Blog roku

Michaela Duffkova: Zdpisnik alkoholicky

Kosmas Ceny ¢tenaru

Jakub Szanté: Za oponou vilky. Zpravodajem nejen na Blizkém vychodé (Argo)

NEJKRASNEJSI KNIHA ROKU 2018

5. dubna probéhlo slavnostni pteddvani cen soutéze Nejkrasnéjsi
¢eské knihy roku, kterou potdda Ministerstvo kultury Ceské republiky
a Pamatnik ndrodniho pisemnictvi. V letosnim jiz 54. ro¢niku ocenila
mezinarodni odbornd porota celkem 33 publikaci. Agentura DILIA zajis-
tila licenci pro knihu Punta: zapomenuty hrdina éeského komiksu
(1934-1942), ktera vyhréla kategorii za vynikajici polygrafické zpraco-
véani. DILIA zajistila i licence k publikacim, které se dostaly do nejuzsich
nominaci. V kategorii Odborna literatura to byl titul Vdclav Havel a film:
Scéndre, analyzy avivahy z let 1957-1989, v kategorii Krasna literatura
se do kone¢nych nominaci dostala publikace Dracula v piekladu Tomage
Korbate.



Rozhovor

(foto©Meéstskd knihovna)
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Jak jste se dostal ke knihovnictvi?

Jednoduse — jednoho dne jsem se shodou nédhod ocitl v kanceléti feditele
Meéstské knihovny v Praze a povidali jsme si s nim a Vojtéchem Vojtigkem
o situaci na trhu e-knih v Ceské republice.

Kdy a jak projekt vznikl?

Meéstskd knihovna zacala ve vétsi mite vydavat e-knihy v roce 2011. Zprvu
se jeji nakladatelska ¢innost sousttedila vyhradné na dila, na néz se autor-
ské prava jiz nevztahovala. Zlom v tomto ohledu znamenal rok 2016, kdy
doslo k rozhodnuti alokovat rozpoctové prosttedky projektu na nakup
licenci k dilam, kterd podléhaji Autorskému zdkonu. V soutasné dobé
knihovna vydava zhruba 300 e-knih ro¢né, z nichz vétsina je licencovana.

Na projektu e-knihovna spolupracuje Méstska knihovna s DILIA
jiz od roku 2016. V éem je pro Méstskou knihovnu tato spoluprace
pfinosna?

Diky spolupréci s agenturou DILIA mZzeme ¢tendaiim MKP a siroké vetej-
nosti zpfistupnit dila autor, kteti s agenturou DILIA dlouhodobé spolu-
pracuji a jez bychom jinak obtizné kontaktovali.

Podle jakého kli¢e vybirate autory a dila?

Na kazdy rok piipravuje tym E-knihovny edi¢ni plan, ktery obsahuje
zhruba t¥i stovky titulQ, pfi¢emz vétsina podléhé licenci podle Autorského
zgkona. Pfi sestavovani edi¢niho pldnu se snazime respektovat prani
a potteby vsech cilovych skupin knihovny a zdroven obsdhnout co mozna



goticky roman vénujeme specialni pozornost a edici.

Jak rozsahla je v tuto chvili E-knihovna? V jakém poméru jsou
zastoupeni ¢esti autofri a prekladova literatura?

V soucasné dobé mame v E-knihovné zhruba 1600 titult, pficem?z jadro
nadi nakladatelské préce tvoii dila ¢eskych autord, atjiz klasik dob minu-
lych, jejichz texty jiz autorské licenci nepodléhaji, tak také soucasnych pro-
zaikdl, basnikd, historikt &i literarnich védct.

Casto byva knihovna spojena s pfedstavou tiché price - co Vas na
knihovnictvi zaujalo? Preferujete knizky, nebo mate ¢tecku?

Préace pro knihovnu byva obéas pofadné ziva, to kdyz diskutujeme o podobé
edi¢niho pldnu & zpracovani jednotlivych titult. Kazdopadné nam jde
o vydavani vyhradné digitalnich textt — a k jejich ¢teni samoztejmé potte-
bujeme ¢tecku, piipadné jiné zatizeni, které nam dokaze texty zobrazit,
tieba mobilni telefon, tablet ¢i po¢ita¢. Jinak se viak papirovych knih nezti-
kame! E-knihy jsou pro nas dalsi sluzbou, kterou miizeme nagim ¢tenarum
vedle tradi¢nich knihovnich sluzeb nabidnout, nikoliv jejich ndhradou.

KDYZ SLUNCE SPI

Zdenék Stastny

Jak malebny je svét i kdyz slunce zrovna spi...

Kdyz lehne noc na véze mést,
vesnice, pole a lesy,
arozsype sttibro hvézd
Meésic v mracich ustele si.

Pta se komet, pté se hvézd,
kdy?z je jesté jasny den
radou pak se necha vést,
anocni sen je pripraven.

Kdyz se détem oci klizi
pohladi jim st¥ibrem tvaf,
z nebe oknem tise shlizi,
vesmirny otevie snar.

Meésic pocks, az je klid
a kazdy kout uklizen,
aby mohl navstivit
déti, kterym nese sen.

Kdyz si déti uklidily
hracky, knizky, stavebnici
vypravi jim Mésic bily

o hvézdach a Vecernici,



o ¢ervancich, rose ranni,
zpévu z ptacich not,
kdyz je budi za svitani
cvrekt doprovod.

Meésic v noci spanek stiezi
i téch, co spat nemohou,
hvézdy neché bez otézi
no¢nim nebem volné plout.

PLOUTVE, KRIDLA, KOPYTA

Zden&k Stastny

Krdtkeé bdasné o zvirdtkdch a jejich dennich radostech i starostech.

Motyl

Jaro uz se blizi k létu
cvreek hlasi horké zpravy
slunce uz si na paletu
chystd letni $tétec z travy.

Motyli si objednali

na své kidla ze sametu
ze véech tont letni skaly
nejkrasnéjsi barvy kvéta.

MEDIALNI
ODDELENI

V aktualnim ¢isle naleznete kromé obvyklych ,premiér”, lépe fe¢eno uda-
losti z oblasti audiovize a audia, najejichZ odlicencovani se DILIA podilela,
také rozhovor s hercem Cyrilem Drozdou, ktery kromé dlouhodobého vér-
ného ptsobeni v brnénském HaDivadle tspésné ucinkuje také v audiovi-
zualni oblasti. V posledni dobé jej mohli mimo jiné divaci vidét ve dvou
uspésnych serialech Ceské televize Rapl I a Rapl IT a Most!. DILIA pana
Cyrila Drozdu, jakoz i dalsi vykonné umélce agenturné zastupuje.



S CYRILEM
DROZDOU

Je to asi trochu predvidatelné, ale vzhledem k neddavnému aspéchu
seridlu MOST! budou mé prvni otazky sméfovat pravé tam. Herciim
dem na medialni pozornost, kterou serial vyvolal tak nyni hrozi, Ze
kvali (nebo diky) Mostu v povédomi divakt ztstanete coby s alko-
holem zapasici faraf. Co na to fikate? A jaky vztah jste si k této roli
vytvoril Vy sam?

Béhem prvnich natécecich dnt jsem shledal, Ze jako lidsky typ je mné to
mozna nejbliz ze vieho, co jsem kdy délal. Kdybych byl knéz, chtél bych
tak zit a pastorovat v takovych souvislostech. Jen bych rad zvladal bra-
vurnéji ten alkoholismus, vital bych II. Vatikdn a vaéi cirkevni vrchnosti
bych byl komunikativnéjsi — ur¢ité by mé nemusela exkomunikovat. Ale
tady jsme uz v zadnrovém zadani toho Mostu! A ta mé postava nebyla zda-
leka prvosledova.

A jak rozumite tomu, Ze uvedeny serial tak silné oslovil ¢eskou
spole¢nost?

Asi tak, jako oslovil mne — a neumél bych to moc definovat. Ze by to, ze
si umime citové fandit nap¥i¢ spolecenskymi ,nepfatelstvimi“? A Ze nés
kupodivu rozesméje tentyz humor...

Do Vaseho repertoaru spada kromé Gcasti v seridlech a filmech,
které vznikaji pod vedenim vSeobecné znamych rezisérskych osob-
nosti (Fero Feni¢, Véra Chytilova, Bohdan Slama, Marek Najbrt),
také Géinkovani ve studentskych filmech (Gulas, Setkani, Aplomb).
Vidite ve spolupraci se studenty vyznamné rozdily oproti velkym



produkcim? Cim Vas prace se zaéinajici generaci filmafi obohacuje

Vazim si kazdého profesniho zajmu o mne a vétsinou a priori kazdému
mladi v prvni fazi vétim — lidsky i profesné. Ne vzdy — také mam néjaké
zlejsi zkugenosté a blbé predsudky. A Zivot to pak dal t¥idi. Mam $tésti na
to, co mné nabizeli ti etablovani — sdm bych si tolik nevéfil. A mam bohu-
zel hlavné své limity produkéné — fyzicky toho moc nezvladam, oproti
kolegtim. Tudiz si pochvaluju, Ze studenti neptichazeji zas tak moc ¢asto...

Nyni obligatni otazka. Byl pro Vas néktery z vyse uvedenych, pfi-
padné jinych televiznich &i filmovych projektd vyjimeény? Zaryl se
Vam tak zvané pod kuZi? At'jiz z divodu postavy, reZijniho vedeni &i
spoluprace s nékterymi z hereckych kolegu?

Dik mj. Polivkovi jsem se kdysi vratil k divadlu, tak jsem rad, Ze jsem si p#i
ném vrzl. Dal je to slozité... Dik viem tém filmim jsem prabézné v obéhu
arad bych tém skvélym rezisérim fungoval skvéleji.

JiZ od zacatkd jeho existence jste také nedilnou souéasti
HaDivadla, které se fadi k jedném z bytostné autorskych diva-
del u nas. Jak Vas soubor formoval? Jaké inscenace, na kterych
jste se —at'uz herecky ¢i autorsky - podilel, pro Vas byly obzvlasté
vyznamné a ¢im?

Urcujici byly ty jen s hereckym podilem: Vala Triptych, Operetka ad;
Koval¢uk — Goldflam: Ondras, Hra bez pravidel, Utriky; Klima: Lidska
tragikomedie; Mraz — Pitinsky: Silnd v zoologii. Mé autorské excesy
byly Zertovanim na okraj. Ted se reprizové dopéka Buraj: Maloméstaci,

autorem pfedlohy je ten netalentovany ambiciézni hajzlik Gorkij, jesté se
s tim peru, to je vzdy to hlavni bez ohledu na minulost.

Dovedete jednoznacné fici, kde (a pro¢) se citite Iépe - jestli pFed
kamerou nebo na divadelni scéné?

Ptiblizné v obém podobné nepatti¢né. Na nékterd divadla mam nékdy
Cas lépe se pripravit. Ta kamera zas nékdy zachyti vyjime¢nou palvtetinu,
kdy slehne pfimo ,bi¢ Ducha Svatého” — samozfejmé v situaci, ne néjak
herecky — sdm bych to fixovat neumél. Nékdy, ob¢as, malokdy, se mnou
je to tézké.

Jaka Vase role pro Vas doposud byla nejvétsi vyzvou? A co Vas ¢eka

v nejblizsi budoucnosti, neni-li to tajemstvi?

Zivotni ptilezitost byla Bernhard: Sila zvyku, HaDi, rezie Hordk-
Péchoucek. Dost blbé se mi to nepovedlo. Ted to¢im Sldma: Krajina
v stinu. A za¢nu zkougky Zimni pohddka v Praze na Hrad — panové
Keck, Gross. Vsichni jmenovani nezodpovédné hazarduji. (Doufadm Ze na
Hradé se nebudem moc potkéavat se Zemanem, to by byl ten hazard zcela
nejzradnéjsi.)



NiZe naleznete souhrn premiér,
resp. obnovenych premiér dél
zajisténych medialnim odd.
DILIA.

TELEVIZNI INSCENACE A SERIALY

Autofi: Pierre Boileau, Thomas
Narcejac

Pieklad: Marie Pluhafova
Ceska televize Praha

Literarni predloha: Emil Vachek
Ceska televize Praha

Literarni predloha: Emil Vachek
Ceska televize Praha

Literarni pfedloha: Emil Vachek
Ceska televize Praha

Vykonny umélec: Cyril Drozda
Ceska televize Praha

Vykonny umélec: Cyril Drozda
Ceska televize Praha

Vykonny umélec: Cyril Drozda
Ceska televize Praha

Autor hudby: Vladimir Franc
Ceska televize Praha

CELOVECERNI FILMY

reiie: Vladimir Michalek
architektura: Vladimir
Michalek

kostymy: Vladimir Michalek
scénar: Petr Pycha

filmovy stfih: Olga
Kaufmannova

Slothmachine s.r.o.

ROZHLASOVE CETBY A INSCENACE

Autor: Yasmina Reza
Cesky rozhlas Praha

Autor: Terry Pratchett
Cesky rozhlas Praha

Autor: Maurice Maeterlinck
Cesky rozhlas Praha

Autor: Ladislav Grosman
Cesky rozhlas Praha

Autor: Mika Waltari
Cesky rozhlas Praha

Preklad: J. Z. Novak
Cesky rozhlas Praha

Autor: Karel Konrad
Cesky rozhlas Praha

Autor: Jurij Koch
Preklad: Lukas Novosad
Cesky rozhlas Brno

Autor: Zdenék Barborka
Cesky rozhlas Plzen

Autor: Juan Pablo Bertazza
Preklad: Radka Navarova
Cesky rozhlas Plzen

AUDIOKNIHY

Autor: Ladislav Grosman
Radioservis, a.s.

preklad: Drahoslava Janderova
Radioservis, a.s.

Preklad: Martin Hilsky
Tympanum, a.s.



Preklad: Jana Pacnerova
Bookmedia s.r.o.

Preklad: Jaroslav Piskacek
Euromedia Group, a.s.

Preklad: Eva Pilafova
AV PRON s.r. 0.

CYRIL DROZDA

Absolvoval herectvi na konzervatoti v Brné. Kratce pusobil v Tésinském
divadle, od zalozeni HaDivadla v poloviné 70. let je jednou z jeho ustied-
nich hereckych osobnosti. V ¢eském filmu debutoval ve snimku Zvldstni
bytosti Fera Fenice (1990), proslavil se o par let pozdéji v roli vrchniho
v Dédictvi aneb Kurvahosigutntag Véry Chytilové (1992). Objevil se také ve
filmovych prvotinach Marka Najbrta (Mist7i) ¢i Bohdana Slamy (Divoké
véely), s nimiz pak ve spolupraci pokracoval (Protektor, Venkovsky ucitel).
V poslednich letech je obsazovan i do televiznich seriald, z nichz neddvno
vynikl v rolich fardre v seridlu MOST ¢i doktora Knechta v sérii Rapl!.



REJSTRIK

CESKE HRY

Milog Horansky, Ladislav Fuks - PAN THEODOR MUNDSTOCK
Milog Horansky - NEUMIM JINAK NEZ LASKOU

Milos Horansky — VITA MORS

Ladislav Smocek — BLUDISTE

Ladislav Smocek - SMYCKA

Ladislav Smocek — PIKNIK

Ladislav Smocek — BITVA NA KOPCI

Ladislav Smoc¢ek - JEDNOU K RANU

Ladislav Smocek - KOSMICKE JARO

Tomas Dianiska - TRANSKY, BODY, VTERINY (2018)

Ervin Hodulik - NICOTNE SPOMIENKY

Adam Morkus — ZE ZIVOTA LIDU: VIVISEKCE

Adam Morkus — ALICE ALIVE

Martin Johanna — CHCE TO CAS (2018)

Martin Johanna - LEX AMOR NOBIS - Zakonem je ndm laska (2012)
Martin Johanna - VYLOUCENI Z REVOLUCE (2013)

Martin Johanna - MILIONY SLZ (2011)

PRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Eric Assous — NIKDY SI NEBUDEME LHAT! (On ne se mentira jamais!, 2015)

Paul Graham Brown — VELKY HOUDINI (2014)

Ivan Calbérac - DEGUSTACE (La Degustation, 2018)

Marc Fayet - TAK TO CHODI (L'Ordre des choses, 2018)

Jean-Louis Fournier - ZIVOTOPIS PANABOHA (Le CV de Dieu)

René Goscinny, Jean-Jacques Sempé, Filip Nuckolls — MIKULASOVY PATALIE (Le Petit Nicolas)

David Hare - KREHKY SOPRAN (The Moderate Soprano, 2015)

Lucas Hnath — NORA (A Doll’s House, Part 2, 2017)

Ella Hickson — AUTORKA (The Writer, 2018)

Michael John LaChiusa - BERNARDA ALBA (2006)

Isabelle Le Nouvel - SKORPIOS NA OBZORU (Skorpios au loin, 2018)

David Mamet — BITTER WHEAT (2018)

Juan Mayorga - DOPISY STALINOVI S LASKOU (Cartas de amor a Stalin, 1999)
Laurent Ruquier — HLAVNE ABY BYL STASTNY (Pourvu qu'il soit hereux, 2018)
Simon Stephens - HEISENBERG (2015)

NEPRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Stephen Dolginoff - FLAMES (2013)
Stephen Dolginoff - MONSTER MAKERS (2015)
Stephen Dolginoff - PANIC (2019)
Anna Jordan - YEN (2017)
Matthew Lopez - INHERITANCE (2018)
Alex Oates — ALL IN A ROW (2019)
Brian Parks - IMPERIAL FIZZ (2010)
Amanda Whittington - THE LADIES DAY (2013)
Karen Zacharias - NATIVE GARDENS (2018)
Tom van Hasselt — ALMA UND DAS GENIE (DAS LEBEN DER ALMA MAHLER-WERFEL) (2015)
James Edward Lyons — KING KONG (2009)
Mark Twain, Kevin Schroeder - DIE TAGEBUCHER VON ADAM UND EVA (2012)
Peter Lund - GRIMM! - DIE WIRKLICH WAHRE GESCHICHTE VON ROTKAPPCHEN
UND IHREM WOLF (2014)
Q@ystein Wiik — IN 80 TAGEN UM DIE WELT ODER WIE VIELE OPERN PASSEN
IN EIN MUSICAL? (Jorden rundt pa 80 dager, 2010)
Bertolt Brecht, Dorothy Lane - HAPPY END (1929)

Zprévy DILIA jsou registrovany u MKCR pod kédem MKCR E 14296. ISSN 2533-3925. Redakce: jednotlivi vedouci oddéleni DILIA, graficky design a sazba: Adam Gratz, tiskovd produkce a distribuce: Helena Eligsova.



PREKLADATELSKA DILNA

V ramci Prekladatelské dilny 2019 vznikaji nové preklady
tri souCasnych italskych her.

ERIKA Z. GALLI, MARTINA RUGGERI - UKOLEBAVKA
EMANUELE ALDROVANDI - DO ZBRANE!
PIER LORENZO PISANO - BRATRI

Vice informaci o probihajici prekladatelské dilné a textech naleznete na nasich strankach
www.dilia.cz/dilna nebo piste na eliasova(@dilia.cz.

PROJEKT VZNIKA ZA PODPORY DOZORCI RADY DILIA
A FABULAMUNDI - PLAYWRIGHTING EUROPE.

P g E ]
Fabulamundi 4

B (piliy



Tak dobre, aspon mohu dychat.

A citit bolest. Snesl bych kazdy myslitelny chlad, nejdelsi moznou
noc... dokonce i snih, ktery tak nenavidim, jenom kdyby mi nékdo
dal - nabidnul néjakou jistotu ve vesmiru. V tom pripadé jsem

ochoten stat na Spickach az do smrti.

(Ladislav Smocek: Smycka)

Dilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

VAOGNVT

Z

|
KOLBENOVA

GALERIE
FENIX

VYSOCANSKA
-

Kudy k nam:

Metrem B na stanici ,Vysocanskd*, poté cca 3 min. smérem
za CSOB (plati pro oba vychody z metra).

U stanice metra jsou zastavky mnoha autobus( a tramvaji.
V pfizemi nasi budovy se nachdzi restaurace, na budové je
velky ndpis DILIA.



